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VSEBINA : :

LEPOSLOVNIDEL. PROZA : A. Cerkvenik: Prostitutka Zosa,
E. Tiran: Odlomek; A. Avercenko: Slepci; Jos. Suchy: Kaca v
vreCi; Sveti krog. — PESMI: V. Taufer: V noénem vlaku;
Tone Seliskar: Zimska S$tudija; V. Taufer: Ritmi ciganke;
A. Podbevsek: O pilotu v zrakoplovu $t. . ..; E. Tiran: Donna
Eliza; R. Rehar: Na povratku. — POUCNI DEL: D. Merez-
kovski: Dostojevski; P. Kunaver: Zima. — VESTNIK: Vest-
nik ,Svobode“. Knjizevnost. Gospodinjstvo. — SLIKE: Na
Jezerah. Kalski greben in -Koéna s Kompotele. F. M. Dostojevski.
S. K. ,Svoboda“ v Mariboru.

V LJUBLJANI, Izhaja vsak
februarja 1922. mesec.
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Lastnik in izdajatelj Splosna del. izobraZevalna zveza ,,Svoboda**
za Slovenijo v Ljub’jJani. — Odgovorni urednik: LOJZE SLANOVEC.
Tisk tiskarne ). Blasnik-a nasl. d. d. v Ljubljani.
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Gospodinje, pozor!
Cene naSega prvovrstnega izdelka so niZje kakor pri importiranem,
tujezemskem milu. Sezite tedaj le pogumno po njem!

Glavno zastopstvo

prve mariborske tovarne mila, prej C. BROS v Mariboru,

za Kranjsko:

R.BUNC in drug, Ljubljana, sosposvetska «.7.
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LJUDSKA TISKARNA PRIPOROCA SE V IZVRSITEV:

KNJIG, BROSUR, RACUNSKIH ZAKLJUCKOV, CE-

MARIROR NIKOV, LEPAKOV, LETRKOV, VRBIL, TRGOVSKIH

RACUNOV RRZPREDELNIC, PISEM, ZRVITKOV,

SODNA ULICA ST 20. OSMRTNIC, POSETNIC ITD., ITD.
TELEFON INTERURBAN STEV. 92. SPECIALITETA: DVO IN VECBRRVNI TISK.

'@7 \\9271 e o
Zeleznina FRANC FRANGESCH nasl. ) J
Rupert Jeglitsch, Maribor F. .KC@M@” QE[L: .

2 NorimberSko galanterijsko, igra-
Gosposka ulica Stev. 1 . :
RN 2 ¥t arsko, drobnarijsko in pleteno
priporoga slavn. obginstvu svojo veliko zalogo -
vsakovrstnega Zelezja, orodja, hisne in . blago. V@“@ﬁrg@vma na debelo
kuhinjske posode. : in na drobno!

\

Specerijska in kolonijalna trgovina | Trgovina z usnjem in vsemi |
o o 0 il Zevljarskimi potreb3ginami
Rlojz Schnideritsch @ | "™ 7
Maribor, Terezijin dvor, Glavni trg Specialiteta: ARMIN ELLINGER
se Vljudno priporota. Krema MARIBOR

EN GROS! DETAIL! | L za Cevlje! Krala Petra trg 3t. 9
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N Krub in pecivo vseh vrst je najboliSe iz~ MMM

Prve ljubljanske delavske pekarne
registrovane zadruge z omejeno zavezo
Dobi se po vseh konsumih in trgovinah, kjer vise table zadruge. — Pristopite kot &lan k zadrugi,
da se Kimpreje povedal DeleZ stane samo 100 K. — Prijave sprejemajo vse prodajalne

Konsumnega drustva.
>




Tiskovine vseh vrst I P. MAGDIC e

za urade, Zupansiva, drustva, trgovce, MODNA N SPORTNH TRGOVINA

obrtnike itd. izvr3uje li¢no, hitro in ceno

(nasproti
glavne poste)

»Zvezna tiskarna®
v Ljubljani, Wolfova ulica 3t. 1.
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Hu Eu Skab@ﬂﬁ]é ; Priporoéamo

veletrgovina z manufakturnim blagom

in s pleteninami.

Kolinsko kavno. primes.
Ljubljana, Mestni trg 10.

W Qy ] =
N e 4 @9 @A

Rruh in pecivo vseh vrst je ol Mot
da kupite najcenejSe, najsolidnejSe sukno vsake

mlajb©ﬁj§ﬁ in konkuren®ni v | vrste za gospode in dame, obleke za gospode in
: detke, delavske obleke od K 950 dalje, kro-
jaSke potrebscine pri tvrdki

Franjo Korenovi || IVAN MASTNAK

pekarni v C@]J]Uu | Celje, Kralja Petra cesta Stev. 15
PrepriE ajte se na teii kruh ain peciva ! Istotam se izdelnjejo obleke po najmovejSi modi, Narofhe od p. t.

drastey imajo popust. Postreiba to¢na, ceme solidne.
Ny @ i @

7
NoE ‘ Ustanovljen septe'mbra 1919. 7
T Jugoslovanski kreditni zavod v Ljubljani
M

arijin trg 8 Wolfova ulical -- PodruZnica v Murski Soboti in Dolnji Lendavi.

obrestuje hranilne vloge in vloge na ‘l Gistih brez odbitka rentnega davka.
tekogi racun 2
Prometa v lanskem letu nad K 128 mil. O Neposredno pod drZavnim nadzorstvom.

PrepriCajte se sami,
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Konsumno drustvo za Slovenijo
Potni predal §t.13. — Pogtni Ljublj an a

Eekovni ratun 3tev. 10.532

Telefon interur. 178. — Brzoj.
naslov: KODES LJUBL)JANA.

Hranilni oddelek

sprejema hranilne vloge in jih obrestuje od dne vloge
do dne dviga po 4%, vele vloge proti polletni
odpovedi po 5%
Hranilne vloge srejema osebno ali po poloZnicah centrala v
Ljubljani ali pa podruZnice:

6 v Ljubljani, dalje: Celje, Store, Rogatec, Radece, Soétanj, Polj¢ane, Borovnica,

Litja, Kamnik, TrZi&, Sv. RAna, Krie, Sava, Jesenice, Kor. Bela, Gorje, Mojstrana,

Kr. Gora, Radovljica, Qustanj, Prevalje, Le3Se, MeZica, Crna I, Crna Il, Maribor, Pra-
gersko, Fala, Sv. Lovrenc na Pohorju, Ptuj, Ljubno, Ribnica na Pohorju.

Sodrugi, vlagajmo vse -prihranke v lastno hranilnico, katere hranilni
kapital znaSa Ze danes ;

nad 2 in pol milijona kron.

Clan drudtva postane lahko vsak! Delez 200 K. Pristopnina 10 K.

Pristopati se zamore v vseh gori imenovanih podruZnicah.
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ANGELO CERKVENIK:

PROSTITUTKA ZOSA.

Odpeljal sem se bil na dopust domov. Pri Ernocki
se nisem ni¢ ustavil. Pisal ji nisem Ze ves mesec ni¢. Ko
sem se vrnil, sem stopil v Zulinskiega ulico. Ni je bilo
vel. Izginila je. Vrnil sem se zalosten domov. Zvecer sem
Sel s prijateliem Bronkom, mladim poro¢nikom, v gleda-
lis¢e. Ko sva se vracala iz gledaliS¢a, sva Sla Se v
»Romo", kjer sva nameravala izpiti vsak eno ¢rno kavo.
Koj ko sva vstopila, sva opazila, kako sta dve postavi
ob vhodu levo v kotu skocili. Gospod, ki je sedel zra-
ven, pa je ves zaCuden gledal.

»Zo%a," sem rekel poluglasno in ,,Manja,” je dodal
Bronek. Sli sta naravnost ven. Sledila sva jima! Na-
cnkrat se je ZoSa ustavila in me premerila od pete do
glave:

»Zakaj hodi§ za menoj? Ali nisi $e dovolj napravil?
Poglej!" Pokazala je s kazalcem svoja upadla lica in svoje
vecCje, ¢rne o&i. ,,Poglej,” je dejala in me gledala.

Manja se je smejala in prijela Bronka pod roko.

»Poidimo vsi skupaj.”

»Poidimo na grad,” je predlagal Bronek.

Pocasi smo se vzpenjali, menda mimo $kofije ali tam
nekje. Ona dva sta se smejala, vpila, tepla se in klepetala.

Midva sva moléala.

»Pridi jutri k meni,” je konéno dejala, ,,sedaj stanu-
jem v tisti vili na levi strani tehnike. Pridi, mnogo imam
povedati. Danes se mi ne ljubi."

Prisli smo na vrh. Na vsaki klopici so sedeli, tam
dva, tam trije, tam S§tirje. SliSali smo nemsko, poljsko,
italijansko in madzZarsko. ,,V ljubimkanju so pa¢ vse na-
rodnosti enako hvalevredne,” je menil Bronek.

»Sedaj sem se spomnil,” je nadaljeval, ,,ve$ ti," obr-
nif se je proti meni, ,,ves, kier sva zadnji¢ indeks pisala,
v tisti zakotni kavarni tam nasproti univerze, tam je
navadno vso no¢ odprto; pojdi, tja stopiva, tam je vedno
kaka ciganska druzba in imeli se bomo tam prav ime-
nitno. Videl bos, tia prihajajo vsi: Habermann, Cekal,
Kasprovicz — vse bomo tam dobili. Pridi!"

»Jaz bi §la spat,” je rekla ZoSa.

»apat, spat, ali se boii§ za svojo nedolznost?* o je
vprasal Bronek.

»ovinjal* je rekla.

»Saj te nisem hotel uzaliti.*

»Mol¢i, ne govori!*

=

V kavarni je bilo budno in zakajeno. Skupina ciga-
nov je sedela v kotu in igrala dve violini, harmoniko in
neka godala. Dve vitki dami sta plesali sredi sobe med
mizami. Habermann je pripovedoval sviniske dovtipe,

vsi ostali so jih poslusali in se prav zadovoljno smeijali.
Sedla sva z ZoSo na neko zofo in govorila o tem in onem,
a do pravega razgovora nikakor nisva mogla priti.

»Zakaj si se odselila od tam? Saj si imela lepo, bo-
galo urejeno sobo, kopalno sobico poleg nje in vse mo-
goCe druge udobnosti.*

»Zopet izprasuje§! Zaradi tebe sem izselila od tam.

wZaradi mene?"

»Da, ker se te bojim, ker s teboj vedno govorim,
vedno samo govorim in govorim, govorim brez konca in
kraja, ni¢ ne pijem, ni¢ ne kadim, ni¢ se ne poljubljam.
Povei mi, zakaj samo govori§? Zakaj ni¢ ne delag? Ali
ne ves, da si mi vzel vso mojo mo¢, da sem vso svojo
mo¢ zlila v besede, odkar te poznam, da ne morem ni-
Cesar, prav ni¢esar napraviti, odkar te poznam? Ves,
kaj se mi je celo pripetilo v teh poslednjih dneh? Zaus-
nico sem dobila in jokala sem, mesto da bi ga ubila tega
psal!*

»Govorim? Sreen sem, kadar govorim. Ce &lovek
govori, se mu odkrivajo vedno novi svetovi, ki ni niti
mislil, da obstojajo. Govori§ in struna zabrni, ki nisi ve-
dela zanjo. Poslu$as, ne vprasa$ se odkod, kje, zakaij,
kam. Ljubim samo govorenje, ker vse drugo ni vredno
Cloveka. V¢asih mislim in vedno sem bolan, ker ne mo-
rem nikamor. Kako bi tudi mogel? Ali si se kdaj zami-
slila v neizmernost, v veliCastno neskoncnost? Tema od
brezkonca do brezkonca, kakor zibelka, v kateri spava
sen kolobar neizmernih svetov, svetiCev, zvezd in zvez-
dic, solnc in solncec, vse se giba in spava in tam Cisto v
sredi majhna, majhna zvezdica, ki jo le mimogrede opa-
2i§, ker si jo morala opaziti. In misli§, da ta zvezdica, ta
mala toCka v prostorni brezbreznosti, misli§, da more ta
toCka ven iz sebe in ¢ez sebe do meje, do koncnih meja
v ¢rni temi? In na tisti mali toCki si nevidna ti, ti Clovek,
tako majhna, da se spaja$ z neizmernostjio v velikem le
S pojmovanjem svoje neizmernosti v majhnem. In ti ho-
Ce§ tedaj to in ono, hoCe§ ustvariti cele sestave? Kaj je
sestav, hoCe$ dokazati, Cui, dokazati hoce$ to in ono in
na prsi se bijes: iaz dokazem, jaz in nikdo drugi! Tako
se je razvijal svet, kakor sem jaz Clovek zapisal; tako in
tako dale¢ od zemlje je ta zvezda, kakor sem jaz, recimo,
analiticno preracunal; in to je tam, tukaj je ono. Ti ho-
&e§ to, ti? Ce govori§ sama, tedaj se morda pojavi ne-
kai v tebi, nekaj, kar ie izven tebe, kar sem videl tisto
no¢ v tvoiem ocesu; a to nisi ti! To se ie nastanilo v
tebi, je pritegnilo tebe v sebe; to ie neizmernost, ic dusa
vsega, a ti si tako majhna, tako majhen..."”

Utrujen sem se zvrnil v zofo.
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»Postavim glavo, da izpijem ,cks',” je krical poroc-
nik Biegl.

»Postavim, da ne bo§,” je vpil Benvenutti, kadetni
aspirant.

,»Hoja, hoja — ho-0-0-0j," je pela mlada, piiana ci-
ganka neko divio, skoro stepsko divio pesem in udar-
jala s petami skupaj, tlesknila z rokami v zraku, zaletela
s¢ k Habermannu in ga poljubila.

V narocje jo je vzel in jo poljublial. Pot mu je il
preko rdeCega obraza, umazane srage sSo se zarisale v
obraz, s konci navzdol, kakor bi kazale v tla, v blato.
Hropel je tezko, gledal je neumno.

Zosa je zakrila obraz z rokami: ,,Ne morem gledati;
resni¢no ne morem,” je mrmrala, ,,pojdiva ven... Zakaj
sem te spoznala! Piti ne morem ved, kaditi ne morem;
le govorila bi; in tebe — hotela bi tebe..."

Troje pijanih postav nama je zakrcCilo pot z viso-
kimi Sampanjskimi ¢aSami v rokah:

»Haj, haj," ie pel debel stotnik, ,ostani, le ostani. Si
tako lepa — za cno no&. Na, sto goldinariev in tu..."

»Baraba, meni si obljubil,” je vpila razcefrana, uma-
zana, z vinom polita Zens$c¢ina. Iz ust ji je diSalo po rakiii,
da sem odstopil.

»Poidiva,"
rem..."

Izginila sva. Bronek in Manja sta ostala, oba pijana.

ic Sepetala ZoSa, ,ne morem, ne mo-

u

Prijel sem jo pod roko in §la sva proti
domu.

»Ali si huda name?*

»Ni¢ nisem, le bolna sem in rada bi bila, kakor sem
bila prej, mocna, silna, da bi se smejala vsakemu, da bi
mu rekla, kakor sem rekla K-emu: O, pel si o prosti-
tutki, zapisal si cpos, orisal si junaka, ki je znal ceniti
prostitutko, ki jo iec porocil, ki je Z njo koncal svoje Ziv-
lienje kot junak — sam pa ne zna$§ tega storiti, sam nc
prencseS pogleda svojega prijatelia in potem trdis, da
ljubi§! Ce bi ljubil, ljubiti bi jo moral tem ve&. O, vi ne
zuate ljubiti — samo jaz bi znala, Ce bi hotela...*

»Rekel sem ti Ze nekdaj: Stvar je Zenska toliko Casa,
dokler si ne bo izvojevala moralne enakopravnosti, a to
bo morala zacleti vsaka pri sebi, da preneha vsaka Zen-
ska prezirati svoio sosedo, ki dela isto javno, kar dela
ona tajno, ko bo razumela, da je vsako delo le plod ho-
tenja, volie in sil, ki jih lahko Cuti vsaka v sebi sami, &e
le hoce, ¢e ima le dovoli poStenja, da si to prizna. Da se
bo vsaka ali vsaj vecina Zensk zavedla, da je moz, vecni
obiskovalcev bordelov, isto kar Zenska, ki je v bordelu,
ko se bo zavedla, da je 60 do 70 odstotkov vseh moskih
pustilo svoje moci po bordelih. Ce pride kdaj do tega,
tedaj morda."

»Ne gre za to, ne gre za {o,” je ponavljala, ,gre za
junaka.”

»Jaz nisem junak, ZoSa, in noCem biti, ker med
liudmi ni junakov. Junaki so sami norci, sebi¢nezi, ki jih

njienemu
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sebicnost vodi v norost. Morda imajo prav — ne, ne, ni-
majo, kajti pri njih ne igra misel nikake uloge. Oni gredo
ragonsko, ko gre za Zensko, prostitutko. Jaz bi jo poro-
Cil. Slo bi samo za eno: merilo bi moralo biti za oboijico
ecnako, oba bi smela prav isto delati, oba enako Ziveti
in ni¢ ve¢ ni¢ manj. Dogovoriti bi s¢ morala le za merilo.
Smesno: Ali igavo Zivlienje naj bo merilo — ono Zen-
sko ali ono mosko? Vse sama laz! Kdo bo iskren? Jok,
krik, lepe besede, zvezde, topla no¢ in toplo Zensko telo
— pa je laz zopet tu! Kaj se dviguiemo? Ali je to po-
trecbno? Ne bo$§ se dvignila v prostituciji in jaz ne v
smotrenem Zivljenju. Kakor bi midva ustvarila Zivljenje
in ne Zivljenje nas!*

Poslusala me je mole in ko sem kondcal, me je za-
gonetno pogledala:

»Dovoli mi je govorenja. To tvoie Zivljenje je muka,
jaz poidem svoja pota. Adijo!*

Dolgo sem gledal za njo. Letel bi bil za njo, a stal
sem kamenit in veckrat, ko sem pozneje premislieval
zvecer v postelii, kako da nisem $el za nijo, mi ni bilo
jasno, zakaj sem ostal. Ozrla se je, a jaz sem stal.

V.

Proti Bozi¢u neko¢ smo sedeli v podzemeljski kod&i
v prvi liniji in smo kvartali. Enoletnik Krippner, Ceh, ic
bil najbolj miren. Vsi smo bili razburieni, ker smo se ne-
Cesa bali. Ravno pri nas se je imelo zgoditi, v naSem od-
scku. Pripravljalo se je nekaj, a niCesar gotovega nismo
vedeli. Racunski podZastnik Hlinka ie dospel iz Barano-
wiczew in je pripovedoval:

,Bil sem pri starem Zidu. Pravil mi je, da so name-
ravali Nemci priceti napad in sicer jutri ali pojutri§njem
v naSem odseku. Toda v zadnjem trenutku je priSlo ne-
kaj, kar jim je zmeSalo racune.”

~Imate prav,” je rekel prapor$ak Misiewicz, ,kar
Zidie povedo, niso race — ali se spominijate naSega
umika pri Lucku? Zidje so natanko vedeli za potek ru-
ske ofenzive — govoril sem dva dni pred tistim zname-
nitim dnevom z nekim Zidom, ko sem bil v Lucku pri
zcbozdravniku. Zid mi je svetoval, naj spravim svoie
stvari skupaj: pristavil je celo, da mi izrodi tiso¢ rub-
liev, ¢e ni to res — in ¢e bom imel sploh $e priliko, da
bi moge! Z niim Se govoriti.*

»Ves kaj,” mi je dejal Krippner, ,,pojdiva danes zve-
Cer malo v Baranowicze. Bog ve, kaj se utegne zgoditi
v dveh, treh dnevih. Greva se malo pozabavati.*

Zveler sva §Sla v mesto.

»K Zidq Rappaportu stopita, njegova bajta je takoj
ob vzhodnem vhodu v mesto, najlepS§a — sicer pa bosta
videla naslov — ima lepe deklice,” nas je podudil radun-
ski podcastnik. Cesta je bila lepa, snega ni bilo. Vojaki
so jo izcistili. Nekje v daljavi sva sliSala tulenje volkov,
tu in tam je padla granata, tam je zazvizgala krogla iz
puSke. Vcasih je smuknila temna Zival preko ceste, a
drugace je bilo vse mirno.



»Ima§ masko proti plinom s seboj?*

~Imam,” sem odgovoril.

V daljavi je bilo sliSati namre¢ zamolklo zvonenije,
ki se je razlegalo kakor mrtvasko zvonenje preko po-
lian, preprezenih z Zicami in s snegom pokritih. Cestna
Zeleznica brez luCi je sopihala pocasi proti prvi liniji
Crna glava je pogledala ven. Tiho mrmranje se je vca-
sih zaCulo. Na izogibalis¢u nas je dohitel viak iz prve
liniie. Prisedla sva. Dva ranjenca sta lezala v istem ku-
peiu — v lukniji.

wDonnerwetter, vsi smo Ze siti tega, a mi smo §¢ po-
ceni prisli ven. Si videl Langerholza? Ravno preko tre-
buha mu je $Sla, ves gornji Zivot mu je odnesla, ¢reva so
s¢ razsula. In onega visokega iz Lotaringije, tisti Fran-
coz? Komaj da si opazil majhno luknjico na c¢elu, komai
curek krvi... A si ga videl, kako j¢ izpremenil oc¢i?
Kako so mu potemnele; kako ie odprl usta in pokazal
zobe!*

Vscedel se je in oponaSal s kretnjami mahnitega Lo-
taringiica:

»,0-0-0," je¢ wvpil in zaletel se je v Langerholza,
zaril je glavo med Ceva in z zobmi {rgal ¢evo za Ceve-
som iz trebuha. Krvav je bil njegov obraz in z rokami je
mahal, polnimi raztrganih Ceves. Vrtel se j¢ okolu v div-
iem plesu in zopet zaril glavo v krvavi trebuh. V dlake
ob trebuhu se je zagrizel z zobmi in vzdignil ie ves spod-
nji del telesa. Vsi so zbezali na vse strani in nikdo se ni
upal, ustaviti ga. Celo Spiess jc zbezal, ta ubijalec. In
potem ga je vrgel na tla, vlegel sc¢ je nanjga, mahal z ro-
kami: ,A-a-a," je vpil, ,mon enfant, mon enfant.' In pricel
ie grizti meso. Kri je siknila na levo, na desno. ,Glave ni.
Kic je glava?' je zavpil. ,Kako dobro, kako sladko
meso... "

Krippner se je trescl, dasi je vse sam videl.

. Vrag, komaj sem pozabil, pa me Ze zopet spominja,”
ie mrmral. Nekje v bliZini je padla granata. Vse se je
streslo in dale¢ naokolu zasvetilo.

Ranjenca sta se hitro pokrila preko glave, midva s
Krippnerjem sva nagonsko sklonila glave.

Dra-dra-dra-dra-dra-dra — so enakomerno udariala
kolesa ob tla.

,Ce bi Ze bili tam! O, in potem nazaj!* sem vzdihnil.

%

Dospevsi na postajo, sva vsa premrzla skodila z
voza. Ranjenca sta zaspala. Ce bi mogel tudi jaz tako
domov! Le stran odtod, to je neznosno, sem si mislil.

»Krippner,” sem rekel, ,,&e bi bil &lovek ranjen in
bi mogel nazaj — v Prago, na Dunaj, morda bi priSel
celo v Ljubliano .. .

w»otvar je enostavna — jaz ti prestrelim roko; roko
oble¢e§ v dvoine gumijaste rokavice in jaz pomerim in
ustrelim samo v sredo roke...*

»Tiho bodi!*

»2aj ni ni¢ nenavadnega. Pozna§ prapor$caka Pla-
chvia? Tega sem tudi neko¢ tako v nogo ustrelil, ko sva
Sla patrulirat. Drugi so dezertirali, a jaz in Plachy sva
s¢ vzajemno obstrelila in sva prinesla nazaj vse polno
vesti: oni so bili ubiti, midva sva bila ranjena. In tako
sva dobila vsak Se veliko srebrno in v Pragi sva leZala
dolgih Sest mesccev Cisto zdrava: O &eski zdravniki, to
so fantje!™

»Ne, ne,” sem dejal, ,,to e stra$no. A jaz se bojim,
kaj priceti. Raje prezivim vso to strahoto, raie pretrpim
Sc toliko zlega, toda sam nekaj ukreniti — ne, ne, sto-
krat ne! Imam utis, da se mora goditi vse, kar se godi;
zdi se mi, da bi druga&e sploh ne moglo biti, da bi zmotil
tok dogodkov, ¢e bi s svojo neumno roko posegel vmes.*

,»Tudi neke vrste naziranja. A jaz si vse Zivlienje sam
kréim pot — in dobro mi gre. Dalie prihodnjic.

VIDA TAUFER:

V NOCNEM VLAKU.

Hiti v daljave vlak. —
ZamiSliena sedim v kupeiu.
Dvoie odi vpira

vame svoj pogled.

Otrok — triletna plavolaska —
ogleduie moje lice.

Zastrta sem

in medla lu¢

le slabo razsvetliuje

moj obraz.

Cemu me gleda§, mala? —
Zganila se jc njena mati

in dejala:

»Uboga je, ne more govoriti;
le gleda vas.

In zdaj io peliem

k svetemu Antonu,
da jo ozdravi.
Obljubila sem.

In govorila bo,

hodila in se veselila.
Kako bom sre¢na!* —
Ustavil se je vlak.
Gospa je vzela

malo v svoje roke

in je izstopila.

Zrla sem za njima v no¢
in videla:

kako je nesla mati
Zivo dete k pogrebu.
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ERNEST TIRAN:

ODLOMEK.

... rdeCa armadica...
z dr. Tavlarjevega ,,Premislievanja
o Krpanovi kobili."

Edino, kar dela ¢lovek od danes res $e z razumom
in prosto voljo, je morda to, da vara samega sebe v de-
finiciji sebe samega. Sezidal si ie iz formul, stavkov, ce-
lih sestavov, dogem in nckakih dokazov ogromno pec in
se zdaj greje na njej in prede in gode in mu je toplo in
prijetno svojega lenega gospostva.

A gorije, ¢e bi mu povedal, da je ta njegova peC ome-
tana s tradicijo, ki se vsled svoje starodavnosti rusi Zc
na vseh koncih in krajih in da se zdaj zdaj sesuje vse
skup samo vase in da bo padel tudi on! Konec bo pri
tisti pri¢i njegove zadovoline dobrohotnosti, najezila se
mu bo dlaka in gorie tvoji koZi, ¢e se mu ne umakne§
zaCasa!

Cankar se ni bal...

Niegova roka, v njej tiso¢ nitk, na vsaki po en go-
spod davkar, adjunkt, poStar, Zupnik, ucitelj — ne, nc,
preveC nas je. Tiso¢ nitk, vsa dolina Sentflorjanska jc
prepredena z njimi, vsa je v eni njegovi roki... In v
drugi bic...

In zopet: vsa dolina Sentflorjanska:

Hlapec Jernei ie vrgel culo Cez rame in gre za pra-
vico in resnico; svetlo jutro je in vse oblito z jasnim soln-
cem; njegova vera ni ni¢ manj jasna in svetla. UCcitelj
Kacur se je ravno odpravil v hribe na delo za narod; ni¢
$e¢ ni sreCal, ne zdravnika in ne Zupnika. Po cesti dréi
voz z romarji: komaj za stegliaj ie Se Francka za niim;
$e sence strahu ni na njej, da bi onemogla in bi je ne po-
Cakali... V grapi se je izza drevja pokazala temna pro-
cesija; skljuceni stopajo romarii za krizem in zro Nanj,
ki jih bo odresil. In onstran hriba je deveta dezZela Pove-
licanja. Se ministrant Jokec e pozabil, da ga Zuli &eveli
in da je Se teSc¢, in sanja o svitli desetici na velikem kosu
rumene, sladke pogace...

In pred krémo: ,Jaz sem Marko — kdo pa si ti?"
Pa prigode mimo Kurent in gumbi na harmoniki se bleste
VvV onem jasnem jutru...

O dolina Sentflorjanska, o bela cesta, o vseh tisoC
liudi na njej — kako ste vsi njegovi in kako ste vsi res-
nicni!

Tiso¢ najpestrejSih Zivlienj je izklesal v en obraz, po-
tezo za potezo, Se bradavice ni pozabil, pa ko je stal kip
pred njim, je strahoma in blaZenosti drgetaje vpraSal:

,»Kaj nisem to jaz?*

In mi smo zrli v ta kip kakor v ogledalo. Videli smo
s¢ in smo v novem upanju dvignili glave in smo pogle-
dali kriz pred seboj in zarjo njegovo od vzhoda do za-
hoda...

In smo vedeli...

»Neko¢ je bilo in $e je nekje. Nekje in nekod je bil
paradiZ, same svetlobe poln, dobrote in ljubezni.“

»Bilo je in Se je, kierkoli.*

Cankar ie bil sanjad. Nasih najvisjih sanj.

Nasih?

»In jaz, na vekomaj osramoleni Don Quijote, sem
mislil, da bodo ljudje sliali mojo besedo in jo bodo ra-
zumeli. Toda niso je slisali in je niso razumeli, zakaj mi-
slili so, da sem literat. In zato so oznanjali, da sem po-
vedal jako lepo, da je moj jezik prijeten in blagozvocen,
niso pa razumeli, kaj sem povedal. Razodeli so besede,
zamolcali so misel..."

Rod, ki Te bo mogel pomniti, Sele raste.

Novega upanja je vlil v srca poniZanih in razZaljenih.
Iztegnil je roko, pogledali smo v zrcalo in smo se videli.
Na belo cesto skozi dolino Sentflorjansko je pokazal in na
kriZ na obzorju; stopil je pred nas.

Mi gremo za Teboj. In ko bomo na vrhu, skine$ po-
niZanje raz svoj obraz in raz naSe duse ga skine§ in ga
vrze§ od sebe. Kakor v megli bo utonil Sentflorjan v
njem, Se spomina ne bo ve¢ na naSe grenkolepo romanije
v hrib in vse bo zarja boZjega kraljestva...

Ampak — kako je rekel Kristus onemu mladenicu, ki
s¢ mu je priSel ponujat?

»Poidi in prodaj vse in hodi za menoj...“

Mladeni¢ pa se je Zalostno obrnil in je odstopil...

»Moje kraliestvo ni od tega sveta... Katerim je
dano..."

Njemu je bilo.

Ustvaril je svet zase in je veroval vanj.

,»0i, takrat vas pokli¢em vse, ki ste videli, kako sem
bil lagen in Zalosten in se niste smejali zaradi moje Za-
losti. Pokli¢em vas in vam porefem: Glejte, kam sem
gledal, kaj sem videl, ko ste izpraSevali, kam da strme v
temo te moje neumne oci! Ne bo nas ve¢ zeblo, ve¢ ne
bomo lacni, strahov ne bo ved!"

Ustvaril je svet zase, deveto deZelo Poveli¢anja po-
niZzanim in razzaljenim.

»Zares in nastezZaj se bodo neko¢ odprla vrata vanj!*

In zasmilil so se mu oni na peci.

Videl jih je, zbrane v dostojni krémi pri dostojnem
taroku in v nadvse dostojnih pogovorih, ,,na obrazih zre-
lest, nadCloveénost v pogledih, vsa znamenja najvisje iz-
obrazenosti v kretnjah. Ampak on jim je pogledal Se
globlje, ,,do srca, v katerem spi tisto hrepenenije, tisto
sladko otozno hrepenenje po svetosti zastarelih naukov,
po lepoti zapraSenih idealov, po parfumu odloZenih su-
kenj..."

Videl je oni zadnji atom v njihovih gubah in gubicah,
ko so se zamislili, in je ustvaril iz njega svet zase in zanje
in je veroval za vse.



Svet sanj in slutenj in koprneni, svet iz svoje in nase
najbolj notranje duse, svet, ki pripozna pravico, a ne nje-
nih paragrafov, svet, ki veruje v resnico in ne v njene
dogme in hipoteze, ki uZiva lepoto, ki jo je ugledal samo
in jo uziva brez Carri¢rove estetike. ..

»K vragu vse teorije! Moje oCi niso mrtev aparat;
moje oc¢i so pokoren organ moje duse!*

In zasmilili so se mu oni na peci.

Tam na peci ni bilo duSe ni¢... Ni¢ ljudi ni bilo, sa-
mo dostoine suknje.

Da — to o suknjah je poglavje zase.

Napisal nam ga jc, mi ga pa nismo razumeli. Ko-
likor nas je, vsak ima svojo, njemu samemu pomerieno
in njemu samemu prav; pa bi vstal kdo in bi vzel srednjo
mero in bi diktiral:

Samo ta suknja srednje mere je prava, samo ta j¢
spodobna za dostojnega ¢loveka — kaj bi mu rekli?

Moj Bog — na svetu med nami je vse mogoce. Ce
bi imel doti¢nik dovolj dolgo in dovolj sivo brado, kako
lahko bi se zgodilo, da bi mu verjeli! Ampak Cemu ,,ce
in ,,bi“?

Na dvori$¢u vojasnice so ravno preoblekli rekrute;
zdaj stoje tam in se ogledujejo in se smejo drug dru-
gemu. ..

Enemu so rokavi nove suknie predolgi, drugemu pre-
kratki; prvemu je zakrila morda njegov zasluzni nolt
na mezincu levice, drugemu se nekoliko prevec vidijo Ze
ne ve¢ popolnoma snazne mansete. Tretiemu se valijo
po hrbtu dolge gube, Cetrti komaj sopiha v nji iz svoje
pisarne. Nih¢e od vseh pa se ne pocuti ugodno v nji.

Ampak oni z dovolj dolgo in dovolj sivo brado jih je
bil preprical, da je ta srednja suknja edino spodobna za
dostojnega Cloveka.

In tako prvi nateguie rokave, drugi jih zavihava —
kadar gre po cesti, seveda. Tretii svoje gube, kolikor se
da, neopazno uravnava, Cetrti zopet priteguje sapo, da bi
mu poceni Sivi na ramenih ne zevali preved naSiroko.
Tako hodijo po cesti, gospodje davkariji in notarii in ad-
junkti in Zupniki in uCitelii in so globoko zatoplieni vsak
v svoj sveti posel. In kadar se srecajo, se spoznajo po
suknjah in se drug drugemu spostliivo odkrijejo. Zakaj
¢ni so dostojni ljudje in vedo, kaj se spodobi. ..

Ali joi — Ce bi le otrok ne bilo! Ofroci pa jih vidijo
in se jim smejo, niim, ki vedo, da jim suknja ni prav in so
obenem prepricani, da bi jim morala biti prav — Ce bi bili
prav zraSCeni... Pa hodijo po cestah in nategujeio ro-
kave in gladijo gube in se drug pred drugim prikrito sra-
mujejo svoje napake in se drug drugemu z neko nezaup-
liivostjo odkrivajo...

Otroci pa se jim smejo... O, objektivnost!

Cankar je bil najbolj otrok in se jim je smejal najboli.
Tiso¢ nitk — in na vsaki po en gospod davkar, adjunkt,
notar, postar, uciteli, Zupnik, same dostoine suknje sred-
nie mere, cela dolina Sentflorjanska ena sama objektivna
ped...

On pa stoji pred njimi: ,,Jaz sem Marko — kdo pa si
ti?* On, ki je raje izgubil Zivienje, prihodnost in vse take
lepe stvari, kot da bi bil zamenjal svoio suknjo.

On, ki je umrl kraj ceste z belo krizantemo v raz-
cefrani gumbnici.

0, kritiki, Skoda je bilo vaSega Casa; vse kadilo, ki
ste ga nasuli na Zrtvenik oziroma na pec objektivnosti,
da bi bila bolj dopadljiva Bogu in ljudem, vse tisto kadilo
ic bilo zaZgano zaman.

Ze slutim zarjo. ..

Dol s peci!

Zivlienje je na tleh! Majhno in revno in vse lacno in
umazano. Tisto na peci ie bilo kakor dolga blodnja. In
mi nismo imeli poguma, predramiti se iz svoie tope le-
nobe, da bi samim sebi pogledali v obraz in duse:

Tudi mi smo majhni in revni in la¢ni in umazani —
nase je tisto Zivljenje!

Ampak v spoznanju j¢ korenina hrepenenia; naijvisie
radosti zasluti Sele oni, ki je bil najbolj reven in sam.

Umetnikove sanje so seme narodove bodo¢nosti. Se-
le v njih se povzpne narod na svoj dan-na-dan in mu jc
Ze sama slutnja pol odreSenia. Sele v niih si iztiplie pot
do cilja, ki je edini vreden dovolj, da hrepeni za njim. Do
Clovelanstva.

Ta pot vodi preko kulture. Ampak ne preko lazi-
kulture od danes, kulture dostoinih sukeni.

Dol s peci! Ubijte one z dolgimi sivimi bradami, ki
vas varajo, slecite suknje, ki niso nikomur prav, ugasnite
kadilnice, ki ste jih dvigali pred samimi seboj!

Dol s peci!

Gleite, to ie vaSa kultura:

Kultura estetike: Od vsega ste se osvobodili, vse
meje ste prekoracili in ste samim sebi lagali zraven, da
iSCete lepote: Kaj ste nasli?

Zablodili ste v gnoj in vaSa lepota smrdi, pa da raz-
lilete preko nje Se vec parfuma!

Glejte, to je vaSa kultura:

Kultura erotike: Iz tistega, kar je najsvetejSe in naj-
CisteiSe v Cloveku, ste s cini¢nim nasmehom iztesali ko-
rito, kier se cmokaje naslaja — haha — cvet narodov!

Glejte, to je vasa kultura:

Kultura Sporta: Zavrgel je in pozabil svoj edini na-
men in se sprevrgel v lov za rekordom, v norost!

Glejte, to je vaSa kultura:

Kultura dela: Ono, kar je dusa vsega, je postala brez-
dus$na delovnost. Mesto da je podrejeno najvisjim ide-
alom CloveStva, je postalo samo sebi cilj in namen: iz
svetiS¢a Svobode, Bratstva in Enakosti, ste napravili
borzo za Jude!

Glejte, to je vasSa kultura:

Kultura razuma: Vse smo dosegli, najbolj rafiniranim
demislekom smo ustregli in Se viSje gre naSa misel! In
kar nam je bilo na poti, smo zavrgli in ni veC. Tako smo
zavrgli resnice, ki so presegale naSe razumevanijc in so
vendarle realneiSe kot vse, kar vidimo in otipliemo. ..
Rekli smo — ,Ni jih!" in — ojoj! — niso ubogale! Bile
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so, cestitljive in veéne... Mi pa smo s¢ za hip zacudili,
da nas niso ubogale, potem pa smo se zmenili, da jih
utajimo pred samimi seboj, in smo §li preko nijih...
Glejte, to je slednji¢ nasa kultura:
Kultura vseh kultur, kultura povojne psihoze. Kul-
tura napetih telovnikov in mastnih rok in briljantov na
niih, kultura izzetih lic, kultura bahave praznote, kultura

enodnevnic, kultura sleparjev in tatov in asocialnih
idiotov!
*
In je videl... in je vzel bi¢ in jih je segnal iz
templa. ..
Dol s peci!
*
% 3

Nov evangelij, evangelij liubezni.

In novi testament.

Kakor kruha la¢nemu si ga nasul pred nas.

Nam pa je bilo njegove svetlobe preved in smo si
zakrili z dlanmi obraz in ga nismo videli.

Se ni bilo velikega petka!

In smo udarili po roki, ki nam je stregla kakor mati
bolnemu otroku.

Danes Te ni vec.

Ampak — Ti si kralj Matjaz.

In mi smo Tvoji deseti bratje.

Kako bi Ti ne bili bratje, ko smo rojeni iz istega tr-
plienja, ko smo sanjali iste sanje?

Ti, na$ veliki brat-tujec, ki si hodil pred nami, ko
smo §li s procesijo — Cakamo Te!

In predolgo nam je, da bi ¢akali, dokler izgine zadnja
¢rna vrana —

Potegni mec, da ga potegnemo tudi mi in da poidemo
za Teboj v zmagoslavije in radost, tisti poniZani in teptani
da gremo, ki si jim rekel:

BozZie kraljestvo je v vas.

Da stisnemo borne dlani romarske in jih skréimo v
pesti in ne bomo veC¢ bedna procesija, ampak v slutnji
Nove Zaveze vsa pozladena rdeca armadica in zajamemo
vse one tisoCe in milijone, ki so koprneli s Teboj, vse one
poniZane in uZaljene, vse one zasuznjene in obremenijenc,
in da gremo v na$ dan in zapojemo hozana in aleluja in
s¢ rdeCa armada prelije po svetu in ga preoplodi.

TONE SELISKAR:

ZIMSKA STUDIJA.

Iz zbirke ,, Trbovlje*.

V poSevnih ¢rtah pada sneg iz ogromnega sita,

ki ga zimski starci drZe na rameh,

v naso dolino, da je¢ kakor umita

po dolgih, v neskon¢nost se vijoCih, blatnih dneh.

Delavske bajte stoje kakor racke-Copke na spolzki strmini,
po kateri otroci polze in Crtajo vijugaste proge

po mehki, volneni, vdirajo¢i se snezni belini,

da je strmina ko koza, ki ima ¢ez in Cez temne maroge.

Prezalostne so med rackami bukve-pastarice.

Za vetrom se jim je pohotnost spustila, usahnil vabljivi smeh:
Skljucene Cepe ko pred oltarjem grbaste device,

ko iim na grbi Cepi pesem o soln¢nih dneh.

Hrasti-junaki stoje mrSavi kakor gladni bolniki

na hrbtih zasloCenih razritih griCev,

pod katerimi se obeSajio na zasneZenc topole vranii kriki
kakor poSastni krohoti hripavih hudicCev.

...Zima! Ali pri nas je tako ¢udno spacena,

da me je strah, ko gledam to pohablieno naturo,

ki je med razsekane hribe tako Zalostno stlacena,

da se mi zdi, da se je dolina pretvorila v zlobno kreaturo.

114



ARKADIJ AVERCENKO — C. K.:

SLEPCL

Kraljevski nasadi so bili ravno odprti in mladi pesnik
Ave je vstopil vanje. Ko se je malo sprehodil po pescée-
nih stezah, je leno sedel na klop, na kateri je Ze sedel
stareiSi gospod s prijaznim obrazom.

Stari prikupliivi gospod se¢ je obrnil k njemu in ga
Cez nekaj Casa vpraSal:

»Kdo pa ste?*

wJaz? Pesnik Ave."

sLep poklic,” se ie nasmehnil neznanec. ,,Zanimiv
in dostojen.”

»Kdo pa ste vi?*“ je vpraSal Ave.

»Jaz? — Kralj!*

»le deZele?*

»Seveda! Katere druge pa?*

In ravno tako je Ave odgovoril velikodu$no:

»Enako dober poklic! Zanimiv in casten!"

»Oh, ne govorite tako!* je vzdihnil kralj. ,,Casten
Ze mogoce, ali o zanimiviosti ne vem nicesar. In recem
vam, mladi moz, da kralievanje ni tak med, kakor si
mislite."

Ave je stisnil roke in zaklical zacuden:

»To je pa Cudno! Doslej se Se nisem seSel s clove-
kom, ki bi bil zadovoljen s svojo usodo.*

»In vi ste zadovolini?* vprada kralj z lahkim za-
smehom.

»~Popolnoma ni¢! Veasih me kak kritik tako ozmeria,
da bi se jokal."

wTorej vidite! Vi imate 10—20 kritikov, a jaz jih
imam milijone.*

»Ubogi zasleplienci!*

~Jaz na vaSem mestu bi se ne bal kritikov,” je do-
cdal zamiSljeno Ave, se priklonil z glavo in rckel z gla-
som izkuSenega kralja:

+Ves dovtip ti¢i v izdajaniu modrih zakonov."

Kralj j¢ mahnil z roko.

1z vsega tega ne bo nid,
smisla.”

“Ste to Ze poizkusili?*

wSeveda!*

to j¢ vsceno in to nima

~Jaz na vasSem mestu..."

~Na mojem mestu?* je zaklical krali nestrpno. ,.Po-
znam celo vrsto kraljev, ki so Se precei dobri pisatelii,
toda ne poznam nobenega pisatelia, ki bi bil kralj, pa
bodi tudi najslab§i. Na moiem mestu...? Ce bi vas po-
sadil za teden dni na svoie mesto, videl bi, kai bi de-
Jadi i

~Kam bi me posadil?* je vprasal Ave oprezno.

.Na svoje mesto!*

~Kai? Na vaSe mesto? Je to sploh mogoce?™

»Zakaj pa nc? In celo treba bi to bilo storiti, da bi
nam kraljem tako ne zavidali, da ne bi nas kraljev tako
brezobzirno, ampak malo stvarneje kritizirali."

Ave je rekel skromno:

~Naj bo! Poizkusil bom! Vendar najprej vas opo-
zarjam na to, da se mi sedaj prvi¢ nudi prilika k takemu
poklicu, tako da se vam bom zaCetkoma mogoce zdel
smeSen, zato me takoj ne obsojajte...“

»1'0o ne Skoduje!" se je dobrodusno nasmehnil kralj;
wmislim, da v enem tednu ne boste naredili toliko buda-
losti. Torej hocete?*

wPoizkusil bom! In Ze se mi je porodil v glavi ne
velik ali simpatiCen zakon. Ali bi mogel biti izdan Ze
danes?!"

»Naj bo!" je pritrdil kralj. ,,Pojdiva v palaco. Zame
bo to teden odpocitka. A kakSen je oni zakon? Ni to
tajnost?*

Ko sem $el po ulici, sem videl slepega starca. Sel je
in tipal s palico in rokama in vsak trenotek je bil v nc-
varnosti, da ne pade pod kak voz. Toda nikdo se ni bri-
gal zanj... Jaz bi rad izdal zakon, po katerem bi morala
za slepe na cesti skrbeti policija. Ce sreca straznik slepca,
ga bo moral prijeti za roko in ga skrbno spremiti domov,
varujo¢ ga pred kocijaZzi, obcestnimi jarki in drugim. Ka-
ko vam ugaja moj zakon?*

»Vi ste dober mladenic!" se je ljubeznivo nasmehnil
kralj. ,,Bog vam pomozi! Jaz grem spat."

Il

Skromni pesnik je vladal Ze tri dni. Treba je pri-
znati, da svoje moci in svojih ugodnosti ni izkoriscal.
Vsakdo drugi na njegovem mestu bi dal vse kritike in
pisatelje zapreti in zapovedal bi prebivalstvu, da kupuje
samo njegove knjige, vsak Clovek vsaj eno na dan, mesto
zajtrka. Ave se je premagal in ni izdal takega zakona.
Izdal pa je — kakor je rekel kralin — zakon o spremlja-
nju slepcev po straznikih in nith varovanju pred zuna-
niimi silami kot so: vozovi, konji, iame in podobno.

Neki¢ je stal Ave pri oknu v svoji kraljevski palaci
(bilo ic to Cetrti dan niegove vlade) in gledal je razburien
na ulico.

Naenkrat je zagledal diven prizor: dva straznika sta
vlekla za ovratnik Cloveka in tretji ga je brcal. Z mlade-
nisko hitrostjo je Ave stekel na ulico.

~Kam ga vieéete? Zakaj ga tolCete? Kaj je naredil?
Koga je ubil?

»NiCesar ni naredil!” je odgovoril straznik.

»~Zakaj in kam ga torej Zenete?"

,On je, visokost, slep! Mi ga zato — po zakonu —
Zenemo na straZnico!*

o zakonu? Ali je sploh tak zakon v veljavi?*
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Seveda! Pred tremi dnevi je bil razglaSen in sedaj
je Ze veljaven."

ZacCudeni Ave se je prijel za glavo in je zaklical:

»Moi zakon?*

Zadaj je zmerjal neki posteni drZavljan, govorec:

»KakSne zakone izdajajo sedaj in kaj hoCejo pravza-
prav?‘

»Resnicno,” je rekel drugi. ,,Pameten zakon je to.
Vsakega slepca na ulici prijeti za ovratnik, ga odvesti na
policijo ter suvati in breati ga na cesti. To je zelo modro!
In nenavadno usmilieno! KakS$na posebna pazliivost ie
to!*

Ave je kot buria privihral v svojo kraljevsko sobo in
zaklical:

»Takoi naj pride minister k meni! Najdite ga in po-
Sliite ga sem. To moram preiskati!™

1L

S preiskavo so si pojasnili zagonetni slucaj zakona o
varstvu slepcev proti zunanjim silam.

Bilo je tako:

Prvi dan svoie viade ic poklical Ave k sebi ministra
in mu rekel:

»Ireba je izdati zakon o skrbi policiiskih straznikov
za slepe na cesti, o njihovem spremljanju do bivaliS¢a in
o varstvu pred pogubonosnimi ucinki zunanjih sil: konj,
vozov, obcestnih jarkov i.t. d.!™

Minister se je priklonil in odSel. Poklical je mestnega
povelinika in mu narodil:

»Razglasite zakon: Slepcem ni dovoljeno hoditi po
ulicah brez spremstva; e ni spremljevalca naj ga nado-
mesti straznik, ki naj odvede slepca na dolo¢eno mesto."

Mestni povelinik je odSel od ministra in je poklical
policijskega glavarja:

»Po mestu hodijo baje slepci brez spremstva. Tega
ne smete dovoliti! Nai prime straznik slepca za roko in
naj ga odvede, kamor je treba.”

Policijski glavar je poklical policijske komisarje in
iim rekel:

»Gospodje, posludajte, kaj hotem: Izdan je nov za-
kon, po katerem je treba prijeti vsakega slepca, ki hodi po
ulicah brez spremstva, in ga odvesti, kamor treba. Ra-
zumete 2

»Da, gospod poveljnik!*

Poveliniki raznih oddelkov so od$li k svojim Cetam
in rekli nadstraznikom:

»Gospodje, pojasnite straznikom novi zakon: Vsak
slepec, ki se potepa po ulici in je na poti vozovom in pes-
cem, naj se prime in odvlece, kamor treba.*

»Kaj to pomeni: kamor treba ?* so vpraSevali
nadstrazniki drug drugega.

»Kam drugam kot na straZnico!*

»Gotovo!"

»Gospodje!*™ so rekli nadstrazniki straznikom, ,,takoj,
ko boste videli slepca, ki se potepa po cesti, zgrabite to
bestijo za ovratnik in odvlecite jo na straZnico!"

»In kaj ¢e ne bo hotel?*

»Kako? Ne bo hotel? Potlej jih pa nekoliko udarite,
sunite, brenite! In videli boste, kako bodo tekli!*

Ko je Ave preiskal zakon o obrambi slepcev pred
zunanjimi silami, je sedel k svoji krasni kraljevski mizi
in se je razjokal. —

Neko roko je tedaj zacutil na glavi:

No, kaj pa je? Ali nisem rekel, ko sem sliSal o var-
stvu slepcev: Ubogi slepci! Poglejte! V celi zgodovini o
varstvu slepcev so ti ubogi slepci vedno propadli in jaz
sem zmagal.”

»Kako to?* je vprasal Ave, iskajo¢ klobuk.

»Kako pa bi ne? Enega kritika imam manje. Z bo-
gom, dragi! Ko boste hoteli izvesti kake reforme, kar
pridite!*

Toda Ave je bezal po stopnicah, kakor bi mu gorelo
za petami.

»*

Op. ur.: Ubogi Ave je imel sreCo spoznati, da ne dobro-
dusni kralje ne poedini idealisti niso na mestu, ko je treba po-
praviti drzavo, ki so jo polomili njeni vladarji. Prepri¢ani smo,
da je postal Ave po morali te zgodbe (sam pisatelj morda te
morale ni Zelel) naibolj$i socialist. Toliko, da ne bo kdo kai
krivo razumel.

VIDA TAUFER:

Sla sem, kakor ciganka
v raztrganem Krilu,

k visoki gospodi.

V lepih oblekah

sedele so mlade princese
na mehkih foteljih.

»Poi nam, ciganka,
pesem cigansko."

Kaj bi vam pela,

mlade princese,

saj ne umejete

ritmov ciganskih!

tvoji lasje.

tvoii lasje.
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Svetle si bisere
vanje oplela,
vendar so ¢rni

In ko s¢ v noci

RITMI CIGANKE.

Pa so Zelele Se
in me prosile.
Vzela sem svojo
ubito kitaro

in sem zapela:
.Crni so, &rni,

tvoj dragi sprehaia,
Cuti na koZi jih

in ves se trese,
ker ga bolijo

ti ¢rni lasje.”
Bezale so

mlade princese

z mehkih foteljev,
in se poskrile

v dvorani prostrani.
Jaz pa sem pela pesem cigansko.



ANTON PODBEVSEK :

O PILOTU V ZRAKOPLOVU ST....

IgraCke iz moijih detinskih let.

Tihozitje.
Jegulja: ,Skril se je med vrbie pretkani kadii pastir 2%

Veverica: ,,Cuje§ trkanje ob drevo — Zolna se ic spravila
nad zir?*

V iutru.

... Gledal sem ptice, ki so se prisli kopat v reko,
in so potem ozivlieni zleteli proti nebu.

V ozivlieni temi.

Sanjal sem na samotni klopi in ko sem odprl trudne svoje
ocCi,
svetila med raztrganim je drevorcdom, nedale¢ pro¢ od
mene,
elektri¢na oblo¢nica.
(Zdelo se mi je, da je med dreviem skrit naSemljencc
s svetiliko v roki.)

Raketa o polnoci.

HAli sem vecno padaioca zvezda?*
»9i, in tvoja je tudi cesarska cesta.*

Romanca o kurtizani.
Ob mojem 16. letu.
Noc je.
Vetri¢ veje kakor bi sanial in tema ovija tvoic noge
otrocic.
Pri meni si.
Dekli¢ ti moj, slone¢ na moiih prsih, tabernakel sSvoicea
srca odkleni si!
RoZmarin zeleni.
V zraku se zibliejo beli golobéki in nad njimi iastreb leti.
wZiveti hogem!™ spreleti te kakor clektriéni tok.
.0, ti moj Bog!*
Tvoje srce sli§im tol¢i.
»Liubim te!" Sepecem in z mehko roko zastre$ mi ustna:
~Molgi!*
LwPripoveduj!* poljubi tvoii govore.

Dekli¢ ti moj, le smehliai se in mi kazi svetle zobe!
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Na vozniji.
V noci s¢ peliem z brzovlakom.
Potniki vecinoma spe. Vlak drvi, kakor obseden,
zaCrtano svojo pot.
Vsa lokomotiva je v iskrah in dimu in kadar vriskne,
so zvizgi podobni izproZenemu torpedu.
Tudi jaz drvim zacrtano svojo pot in vriskam z viakom!

Sel sem mimo neke vile.

Ali ni zapcel razposajen slavéek v smrekovem vrtu, ceS.

glejte mene angleSkega lorda?!

NaibrZ ie zopet mislil (v&asih ni imel niti ene misli), kdaj
ga zavijejo bele roke v mrak morda?

Vecer v velikem mestu.

Ogrnjen v ¢rn plas¢, korakam s poskakujodim mozgom
po ulici razsvetljeni in ljudstva polni.

In zvoni elektri¢na, drveca v rdecih Iucih, in sliSim,
da pozvanja tudi v obla¢nih srcih.

0, in zazdim se, da sem jaz ta elektri¢na, ki gre
kakor klin in pred katero se vse umika!

In zavijam v proslule uli¢ne vrtilnice in se veselim, —
ker nima nobeden moijega obraza!

Rdeca kletka.
V kletki imam sokola.
Trudno poveSa peroti sive, samo bistre o¢i mu Zare.
V mraku pa zaigram na kitaro, zapojem in pozabliam na
solzne te zemlje gorje ble§Cede.
Sokol buta s prsimi in glavo ob stene in se zaletava s pe-
rotmi sivimi zopet ob stene — rosno rdece.

S pusko v rokah hitim v daljo.

... In se bliskovito mec¢em na dan skozi sréni svoj vrelec
. in kjer priletim ob tla (naiprvo z du$o in potem s
telesom),
se postavim zopet na noge, jaz — ostri strelec.

Na Sirokem morju mornarjeva dumka v jutru, ko je padla
slana na zelene travnike. (Ki se mu je zdela kakor cis na
violini.)

Cez obzorie so se vlekle megle:
»Odpiraj kamrico dekle!™

Posiial ie mesec in so se do nagega slekle:
,Odpiraj kamrico dekle!™

Oblacilca v rokah, so proti vzhodu stekle:
,Odpiraj kamrico dekle!™

Blagoslavlial sem jih demimondke ubegle:
,Odpirai kamrico dekle!™

Ob jutraniji zarii so naSle naju pijana te meglec:
,Odpirai kamrico dekle!™
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S sprehoda.

»Kam?*
.Nad zvezde in zrak, ki je poln opoinih gospodic¢en megel.
in jih plodim, da izkrvavim in jih ve¢ ne spoznam.
Porednice kratkokrile me zadrgnejo v svojih kodrastih las

Sumeco svilo

in me ne spuste iz svoiih gosto natkanih mrez.”
wJez !
»Volkodlak vas potiplii, le briite norca iz mene, vse me

boste neko¢ zapustilc.

vem pa, da mi bo ostala samo ena zvesta!®
Al, povej nam ¢lovek, katera ti je o zvestobi zapela?”
WVitka ie kakor topol, srebrnolasa kakor breza, ¢rnooka
kakor no¢, beloroka kakor dan, rdeci tulipani pa so

io krstili za Zeno belo.”

. Ta je tvoja nevesta?!™

Vemo. da se bo marsikateri nas bralec ¢udom zacudil, CeS:
Kai pa ta futurizem v Kresu? Marsikdo se ne bo potrudil ra-
zumeti bistvo res nekoliko tezkih, a zato ni¢ manj opojnih Pod-
bevskovih stihov. Treba bo pag, da o priliki podrobneje spre-
govorimo o teh stvareh, za danes naj nakratko podamo par
smernic, kako morate iz nenavadne oblike izlusgiti pravo je-
dro. Veselilo nas bo, ¢e nam boste s Stevilnimi dopisi povedali,
da neki ljudje vendar nimajo prav, Ce to vrsto poezije zame-
tuicio.

Pesnik — zrakoplovec, ki vodi svoie duSevno Zivlienie v
zraCne visave — podaia simbolno svoi dosedanji razvoj in plod
tega razvoja. Najprvo je bil kakor Cist otrok, ki opazuje samo

naravo, kakor je, sveCana in lepa. — V jutru niegovega Zivlie-
nja se tedaj pojavijo prve dvigajoCe s¢ misli — ptici, ki od na-
ravine lepote ozZivljeni zletijo v zrak. — Misli rodijo dvome —

temo — a vendar sveti v tej temi zadnja luc upanje. — Iz
dvomov in borb s samim seboj nastane vpraSanje: Ali nisem
padajoca zvezda in vecno proklet, da ne dosezem, kar Cutim v
sebi? Odgovor: Nisi, ker si spoznal cesarsko cesto, po kateri
hodiio izvolienci v Clovestvu! — Zivlienie mu ponuia svoje sla-

sti in Zenska ga hoce ukleniti v njegove spone. — Vendar pa je
v niem toliko mocéi, da se pozemeliskih nagonov osvobodi in
prodira naprej kakor brzoviak v noéi. — Cuje slavéka in se
nasmehne: Jaz — tisti slavéek — nekod¢ nisem tako pel in tako
veselo mislil, da koncéa moije dejanje zmagovita — smrt! -

Pesnik je med ljudmi — veliko mesto — opazil, da nima nihce
njemu podobnega obraza — njemu enake silne osebnosti. -

Zemlja ga Se tis¢i k sebi kakor sokola kletka, toda on hoce

ven, nad zemljo. — In tedaj se je odpravil na veliko pot -
mnogokrat je Se padel, vendar vselei se ie iz lastne moci po-
stavil na noge. — In ko ie dale¢ na Sirckem morju najvisje du-

hovnosti, se spominja samo e nailenScga. kar mu je dalo Ziv-
lienje — mladosti (dalino dekle) in ostra bol ga obide pri tem
spominu (cis na violini). — Toda to je Z¢ daled in njegovo se-
danje zZivlienje hodi Ze med zvezdami. Zadiie slovo nekdanjim
liubicam, prvi pozdrav ljubici, ki ga nekoc vovede tie, Kier se
razodenejo zadnje skrivnosti. beli Zeni Smirti. —

Toliko v glavnih obrisih. Bralci pa bodo lahko sami nasli
v vrsticah neStevilo pretenkih lepot.

UredniStvo.

NA JEZERAH

Fot. J. KUNAVER
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ERNEST TIRAN :

DONNA ELIZA.

Donna Eliza, v Tvojih vrteh maj je razlil svoi smch
ognjeni, in vse drhti in Zari in kipi, le Ti, le Ti, donna
Eliza, v ta mladi ¢as si pila jesen, le v Tvojih oceh je
ukaz jcklen. Kot da si prelomila z mladostjo in pozabila
rdecill vrtov in se¢ opila z mrzlo modrostio grobov -
trde so Tvoic poteze, donna Eliza!

Jaz pa sem bral ta Tvoi trdi ukaz in sem znal, da si
sama in is¢eS Boga ...

IS¢e§ Boga, a bo§ nasla kip kamenit, trd in zastrt. ..
A Boga, ki ga iS¢eS. donna Eliza, ni.

Kaj ic Bog kot krog, ki oklepa liudi?

Tvoi ie neskoncen... A ker v neskonénosti ni peri-
fcrii, Tvoi Bog ni mogoc. ..

Kaji jc Bog kot plamen vro¢, v vseh lindeh svetal
svoj odsvit?

Tvoi ic mrzel in skrit. ..

L e R T T L T RN L L

JOS. SUCHY :

Glej ta Tvoi vrt, kako v niem Kkipi roz rdecih kri. ..
Se Zare nocoj cvetovi, donna Eliza! Morda samo Se no-
coji. In jutri po gredah Ze Sla bo smrt. ..
Ne i8¢ ved, donna Eliza, pusti Boga, ki i¢c daleC in
totses
Roz rdecih vrt...
Pii njihov opoj in zatisni oci in pij in pij...
Vase ozri s¢ in v sebi razgrebi, tam Bog ic Tvoj!
Ko se otresla si mraénih ic¢, bo§ znala, da ta, do ne-
bes vriskaiod, vseh zivih kres Tvoj je Bog plamenec!
Pii. donna Eliza, in ne i8¢ ved zaman Boga, ki @
|
Se nocoj cvetovi Zare, $e ic Cas, vrzi pro¢ svoi temni
obraz. izpii ta preSerni niih smch in radost,
do dna izpij svoj visoki dan,
pii, donna Eliza,
pii, moja mladost!

KACA V VRECL

Staroindijska pripovedka.

Zivel je star braliman, ki ic beracil po svetu. Ko si
ie prihiranil tiso¢ kahapanov. iih ic dal shraniti pri soscdu
brahmanu ter s¢ zopet oddaljil po beraSkih potih. Med-
tem pa je prvi porabil izroCeni denar. Namesto denarja
ic dal beracu svojo héerko za Zeno. Ta pa ic bila zclo
mlada in neuteSliivega nagnenja in kaj kmalu se je spe-
cala z drugim mladim brahmanom. Da more nemoteno
uzivati sreco, se je hotela iznebiti svojega moza. Rekla
mu je nekega dne: . Ne morem ved delati; dovedi mi suz-
nio!™ ,,8 ¢im jo bom pa placal?™ ii ic odgovoril brahman.
JPriberaci si denar ter mi jo dovedi!™ — ,.Dobro, pripra-
vi mi vse potrebno za pot!*™ In dala mu je usnjato vreco.
ki io ic napolnila s prazeno kaSo.

Ko si i¢ braliman izbcracil sedemsto kahidpanov, sc
1¢ vrnil proti domu, ¢e§, scdaj imam Ze dovoli za nakup
suznje ali suznja. Domov grede se ic ustavil ob vodi, od-
prl usnjato vreco, poijcdel nekaj kase ter Sel po vodo, ne
da bi bil prej zopet zvezal vrece. Crna kaca pa, ki je bi-
vala v drevesni votlini, je zavohala prazeno kaSo, zlezla
v vreco, se nauzita kaSe ter tu vkolobarjena zaspala.
Rrahman sc je vrnil, zvezal vreCo ter se oddaljil proti
domit.

Na poti skozi gozd pa ga ie nagovorilo drevesno bo-
7anstvo: L, Brahman. ¢¢ se¢ na potu ustavis, bo§ moral
umreti: ¢e prideS pa domov, bo morala umreti tvoja Ze-
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na!™ lzreksi te besede je izginilo boZanstvo.
Sen ie brabman dospel do mestnih vrat.

Ves prepla-

Bil pa j¢ ravno postni dan. Na ulici je pridigoval
Kralicvi svetnik Bodhisattva-S¢naka. Ko je brahman vi-
del toliko ljudstva, ki ic drvelo k prostoru, kier ic pridi-
goval Senaka, i¢ vpraSal mimoidoce, kam gredo. In po-
vedali so mu, da pridiga danes modri Senaka. Brahman
sije tedai mislil: .Ce ie moder, kakor praviio, tedai me
bo paC mogel osvoboditi bojazni.” In pristopil ic k zboro-
valecem ter, drzec svoio vreco na ramah, posluSal pro-
poved.

Tedaj pa ga je zapazil Senaka ter si je dejal v mislih:
. Vsi me poslusajo radostni in vzhi¢eni nad mojimi bese-
dami, le oni brahman tam je Zalosten in potrt. Oprostim
ga zalosti.” In ogovoril ga je: ,Brahman, jaz sem modri
Senaka. Osvobodim te Zalosti. Le zaupno se obrni do
mene.”

Brahman mu ic razodel, kaj mu ji¢c medpotoma reklo
drevesno bozanstvo. Tedaj pa je Senaka zapazil vreco
na bralhmanovih ramah in takoi s¢ mu je dozdclo: ,,Tu
notri mora biti kaca!" Predstavil si ic v duhu ves dogo-
dek, kako je brahman pustil odprto vreco, ko ic Sel zaje-
mat vodo, in kako j¢ vanjo zlezla kaca, ki bi ga picila,
ko bi poscgel v vreco. JTa kaca™ sije mislil, ,.mora biti
pogumna in ncustrasliiva. zakaj Se¢ ne zgane se, ceprav



Vpragal je brahmana: ,,Ali ima$§ kaSo v vreci, brah-
man?" — ,Da." — , Kije si takrat sedel?" —,V gozdu pod
drevesom. — ,Ali si zavezal vreco, ko si Sel pit vo-
do?* — ,Nisem je zvezal." — ,Pa si vendar, ko si s¢
vrnil, pogledal v vreco?* — ,Ne, zvezal sem jo, n¢ da
bi pogledal noter." — ,Brahman, prepri¢an sem, da je
zlezla v vreco kaca, ki jo je privabil vonj praZenc kaSe.
Vzemi vreco raz ramo, postavi jo sredi zborovalcev na
tla, odreZi zaveze ter odstopi za par korakov! Potem
vzemi palico in udari po njej! In videl bos, kako se po-
javi sikajoCa kaca. Prost poide$ domov!*

Brahman je vse tako storil, kakor mu je svetoval
Senaka. V zahvalo mu je hotel podariti onih scdemsto
kahapanov, ki si jih je priberacCil. Senaka pa je zavrnil
darilo ter mu dodal Se 300 kahapanov, tako da je vsota
znaSala sedaj 1000 kahapanov. Nato ga je vprasal: ,,Kdo
te je poslal na berasko pot?* — ,Moja Zena." — ,,Ali je
zena stara ali mlada?* — | Mlada ie." — ,,Potem pa zivi
gotovo v preSestvovanju ter te je poslala na pot, da ne-
moteno uziva naslade. Ce ii pove$, da si prinesel 1000
kahapanov, ti iilh odvzame ter jih bo darovala svojemu
ljubimcu. Svetujem ti, da skrijeS denar, preden se vrnes
domov.*

Brahman je novce skril pod drevesom ter se zvecer
vrnil na dom. Zena je bila ravno v druzbi svojega liu-
bimca. ,,Zena,* ie zaklical brahman, stoje¢ pred vratmi.
Komayj je sliSala njegov glas, je upihnila lu¢, odprla duri
in ko je vstopil brahman, je brZ onega porinila skozi vra-
ta, reko¢ mu, naj pred vratmi pocCaka. StopivSa v hiSo
ie najprvo pogledala v vreCo in ker tam ni ni¢ nasla, je
vpraSala: ,Kaj si vse priberacil, brahman?* — ,,1000 ka-

JOS. SUCHY :

SVETI

Na Gangovem obreZju v Benaresu je sedelo vec
mladih brahmanov, ki so se pripravljali k obredu Zrtvo-
vanja. V to svrho so okoli sebe napravili krog iz kraviih
odpadkov. Ta krog ni smelo prekoraciti ni¢ tujega, ker
bi bilo Zrtvovanje sicer brezuspe$no.

Ko je bilo tedaj po dolgem naporu in Cakanju Ze vsc
pripravljeno in ko so se pojavila Ze prva znamenja, se
ic zgodilo, da je Zoga, s katero se je v bliZini igral sluga
belega sahiba, kr$Cana, priletela v sveti krog mladih
brahmanov, ki so bili ravno mnenja, da so prisli do ze-
dinjenja z boZanstvom.

V sveti jezi so navalili na slugo belega sahiba in bi
ga ubili, da ni na njegov obupni klic prihitel sahib, nje-
gov gospodar.

Ko je ta popraSal mlade brahmane,
ubiti njegovega slugo, so mu odgovorili:

,Po dolgotrainih naporih Zrtvovanja smo bili ravno
na tem, da pridemo do zedinjenja z najviSjo svetovno

zakaj hocejo

kapanov.” — ,Kije pa jih ima§?* — ,Skril sem jih pod
tem in tem drevesom. Jutri greva ponje. — Zena pa sc
je za trenutek odstranila ter vse povedala ljubimcu. Ta
si je denar seveda takoj prisvoiil, kakor bi ga bil sam
skril pod drevesom.

Ko brahman drugega dne ni naSel denarija, je Sel k
Scnaki ter mu potozil. Senaka ga je vprasal: ,,Ali tvoja
Zena podpira brahmane?* — ,Da, podpira jih." — ,In
podpira§ jih li tudi ti?* — ,Da, tudi jaz." Tedaj mu i
Senaka izrocil denarja za prehrano enega tedna ter de-
ial: ,,Pojdi in povabi prvi dan 14 brahmanov, sedem ti
in sedem tvoja Zena in pogostita jih. Od drugega dne
dalie pa povabi vedno enega manij, tako da sta sedmi dan
samo Se dva brahmana vajina gosta, eden tvoj in eden
Zenin prijatelj in ko zapazis§, da je oni brahman, ki ga je
povabila tvoja Zena, stalni hiSni gost, mi to povej!*

Brahman je storil tako ter Sel potem k modrecu: ,,Sc-
daj sem naSel brahmana, ki stalno hodi k obedu.”* Bodhi-
sattva si je dal privesti tega brahmana ter mu rekel: ,,Ali
si ti onih 1000 kahapanov, ki so last tega brahmana, vzel
izpod drevesa?" — ,Ne, modrec.” — ,,Ti gotovo ne ves,
da sem jaz modri Senaka. Jaz Ze napravim, da prineses
denar!" — Tedaj je oni ustraSen prizngl, da je vzel de-
nar. ,,In kaj si storil z denarjem?* — ,Skril sem ga na
isti naéin. Tedaj je modrec vprasal starega brahmana:
»Ali ho¢e§ obdrzati Zeno, ali hoce$ vzeti drugo?* — ,,0b-
drzim jo." Bodhisattva je tatu prisilil, da je brahmanu
izroCil kahapane ter ga izrocil sodisCu, ki ga je pognalo
iz mesta. Tudi brahmanovo Zeno je pustil kaznovati,
brahmanu pa je izkazal mnogo Casti ter ga pridrZal pri
sebi.

KROG.

duso; pa prileti Zoga tvojega sluge v na$§ sveti krog in
ves trud Zrtvovanja je bil brezuspeSen. Radi tega ho-
Cemo tega Cloveka ubiti.*

Sahib je odgovoril:

»Ali ste prepriCani, da je to storil z zlim namenom?*

»Nismo, toda ker je oSkodoval naSe duSe, mora
umreti.*

»Ali ne
lienje ?*

»Prvi pogoj vsake vere je pravica do sebe. In to
vr§imo, Ce ubijemo tega Cloveka. Sicer pa, kako mores§
govoriti o usmiljenju? Ali ni tvoja vera brez usmilienja
zazigala vse, kar se ji je protivilo?*

»Kolikor se nas samih tiCe, smo usmiljeni.
zalijo Boga, kaznujemo brez usmiljenja.”

»Ravnotako smo tudi mi usmiljeni, vkolikor s¢ nas
samih ti¢e. Kjier pa kdo Skoduije naSim duSam, tam kaz-
nuicemo brez usmiljenja.”

veste, da je prvi pogoi vsake vere usmi-

Kier pa



Ko so s¢ tako prerckali, pride po potu buddhisticni
menih. Stranki sta se sporazumeli, da naji bo on nijih raz-
sodnik. Razlozili so mu zadevo, nakar je menih rekel
brahmanom:

LAl poznate ono svetovno duSo, radi katere hocete
Skodovati drugim bitjem?*

WNe, sami je ne poznamo, toda rishi nas o tem uce
it oni vedo vec¢ kot mi.”

Na to se iec menih obrnil do belega sahiba, krS¢ana:

SPozna$ ti tistega Boga, radi
drugim bitiem?*

+Ne, sam ga ne poznam, je pa mnogo razsvetlienih
moz, ki o njem govore in piseio.”

Po teh vprasaniih se ic menih zatopil v premislieva-
nic. Potem i¢ brahmane ogovoril:

katerega Skoduicte

LDokler onega ne poznate, kar jc bilo po vasSem
mnenju oskodovano, nimate pravice usmrtiti tega Clo-
veka.

In k sahibu:

LDokler ne pozna$S boga, katcercga visoCanstvo vi
kristiani reSujete na grmadah, nima$S pravice, Scititi
slugo. Zakaj ti brahmani ne storc prav ni¢ drugega kot
tc, kar ste delali vi kristjani.”

In obema strankama:

SPustite zadevo toliko nereseno, dokler obe
stranki ne spoznatc oncga, radi Cesar s¢ prepirate. Cim
ste pa spoznali, pridite zopet k meni in razsodil bom za-
devo.”

casa
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NA POVRATKU.

Po cesti grem in jedka bol z menoi

in tvoi pogled bolan, ocitajoc;
prehitro segla ie med naju noc,
prehitro ugasnil solne razko$nih soi. ..

Do danes sem Se mislil, da zori
njiv naiinih bogati, zlati sad;
stotiso¢ nama je cvetelo nad:
zdaj samo pelin nama Se cveti!

v

KALSKI GREBEN IN KOCNA S KOMPOTELE

Fot. J. KUNAVER.



DMITRI MEREZKOVSKI — IV. FAVAI:

DOSTOJEVSKL

Turgeniev, Tolstoi in Dostojevski so trije veliki moj-
stri ruskega romana. Goncarov ni manj vazen, vendar
stoii nekoliko ob strani in ga je treba zato posebei ob-
ravnavati.

Turgeniev ic v prvi vrsti umetnik; v tem j¢ nicgova
sila in obenem tudi niegova cnostranost. Ob uzivanju
lepote se vse prelahko pobota z Zivlienjem. Turgenjev
¢leda bolj globoko v naravino duSo kot pa v Clovekovo.
Manj je psiholog kot Tolstoi in Dostoievski. Kako nena-
vadna pa sta ba$ zato niegov Cut in razumevanje za Ziv-
licnje vsega svetovia, v katerem tvorijo liudic samo
majCken del! Kako so Ciste nijcgove linije, kako zveni
muzikalno niegov jezik! Ce to sprijaznjeno poezijo pre-
vec¢ obcCudujes, se te lahko doimi, kakor bi bilo vse Ziv-
licnje samo zato tu, da lahko uzZiva$ njegovo lepoto.

Lev Tolstoj je velikanska, elementarna sila. Pri njem
i¢c vsaka ubranost motena; on ne pozna lepovidnega, ne-
motnega uzivanja; on je Zivlienie v vsem svoiem veli-
castvu, v svoii elementarni polnosti in v svoii divii, toda
silni svezosti. Pokazal je naSi druzbi hrbet, CeS:

»Jaz si sipliem pepela na glavo
In bezim iz mestnega Suma slasti.”

Lermontov: Prerok.

Toda nas navadne zemljane, ki nismo nikakrs$ni pre-
roki, nas se doimi Tostoievo neusmilieno zanikanje vse
v stoletiih ustvarjene kulture ravnotako mrzlo kakor
Turgenjeva brezstrastna zamaknienost... Oba pesnika
opazujeta Zivlienje od strani: eden iz svoic tihe umetniske
delavnice, drugi pa iz viSine svoie poimovne nravnosti.

Dostoievski nam j¢ mnogo blizii. On ie Zivel med
nami, v nasSem Zalostnem, hladnem mestu; ni se prestra-
Sil zamotanosti modernega Zivlienja in njegovih nereSe-
nih vprasanj, ni bezal pred naSimi bole¢inami, pred bo-
leznijo naSega Casa. Ljubil nas ic preprosto kakor pri-
iatelj, kakor nam enak Clovek — ne v poetiéni daljavi ka-
kor Turgenjev in ne s pridigarievo visokostio kakor Lev
Tolstoj. Na$ ie v vseh svojili mislih in v vseh svojili bo-
lestih. Pil je z nami vred iz iste kupe, kakor mi zastrup-
lien, bolan in velik.

Tolstoi vse preved prezira ,,.zgnito™ omikano druzbo,
niemu se preved studijo slabosti gre$nih ljudi. Odbija
nas in nas prestrasSi s svoiim preziranjiem, s SV0jo sSurovo
sodbo o stvareh, ki bodo liudem vedno ostale svete. Do-
stoievski nam pa je vCasih blizii kot liudje, s katerimi Zi-
vimo in ki jih ljubimo — bliZii kot naSi sorodniki in prija-
telii. Na$ tovari§ je v bolesti, na$ tovari§ v dobrem in
slabem; ni¢ pa ne spravi liudi tako blizu skupai kakor
skupne slabosti. Pozna naSe naiskrivnei$e misli, naibolj
zlo¢inske utripe nasih src. Ce ga bere$, se v&asih ustra-
Si§ njegove vsevednosti, tega globokega poseganja v tuio
vest. Pri njem sreCamo naSe lastne, skrivne misli, ki iih
ne bi priznali ne sanmo nobenemu prijatelju, temvec nikdar
niti samim sebi.

In ¢ nam tak Clovek, ki pozna naSe srce prav do
dna, vendarle daje odvezo, ¢e nam rece: ,,Verujte v do-
bro, v Boga in v sebe same® — potem je to ve¢ kot samo

Prevedeno iz Dmitrila Merczkovskega knjige: Ewige Ge-
fihrten. 1915. R. Piper Verlag, Miinchen.

estetski uzitek; ved kot visoka pridiga nam neznanega
proroka.

Dostoievski nima ubranosti klasi¢ne stavbenosti, te
dediscine Puskinove lepote, ki tako odlikuje pisatelja
»OcCetov in sinov®. Niemu tudi manjka elementarna moc
in Tolstojsko neposredno razmeric do narave. Moz ic,
ki neposredno prihaja iz Zivlienja, kicr jc ba§ trpel in jo-
kal. Solze v njegovih oCeh Se niso posusene, Cuti§ jih Se
v niegovem glasu; njegova roka Se¢ drgece od razburije-
nia. Dostoievskiievih kniig ni moci brati: treba iih ie do-
Zi;('cti, iih pretrpeti, da jih poimis. In potem jih ne pozabis
nikoli.

F. M. DOSTOJEVSKI

Dostoicvski se posluzuie prav posebnega umetnega
nacina, da uvede bralca v dramo. Opisuje na Siroko naj-
taniSe, komaij opazne psiholoSke prehode obcutia svojih
iunakov. Na primer: Razkolnikov kmalu po zloCinu, Se
od nikogar osumljen, stoii v policiiski pisarni pred sodni-
kom. Pisateli slika po vrsti vse junakove notranje ob-
Cutke. Ko stopi v policiiski urad, ga ic grozno strah, da
bi v niem sumili zloCinca in da j¢c morda zloc¢in Ze razkrit;
pozneje, ko zve, da ni proti njemu nikakega suma, se nic-
gova nervozna napetost spremeni v veselie; ¢uti se olai-
Sanega in odtod prihaja niegova odkritosrénost, njegova
klepetavost in Zelia, da bi delil to veselie s komerkoli,
celo z revirnimi nadzorniki. Toda ta vesela razvnetost
ne traja dolgo. Razkolnikova objame spet njcgovo nor-
malno obclutje — mracno sovraStvo in nezaupliiva zagri-
zenost. Zamisli se v svojo veselo razvnetost, ki jo je rav-
nokar obcutil, in zazdi s¢ mu neumna in ponizujoca. ,,Sc-
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daijle, ¢e bi bila soba polna, ne revirnih nadzornikov, tem-
ve¢ njegovih najboljSih prijateljev, ne bi imel zanje niti
ene same Cloveske besede, tako prazno je naenkrat po-
stalo niegovo srce.” Cuti, da ne more biti nikdar ved
proti nikomur odkrit, ker je zlo¢inec. In v tem trenutku
,se je naenkrat njegovi dusi razkrilo temno Custvo mucne
in brezkoncne osamelosti*.

Ce ie bralec, kdorsibodi, v resnici dozZivel samo eno
takSnih brezStevilnih sprememb obcutja, tedaj se mora
brezpogoino domisliti dotiCnega hipa iz svojega Zivlje-
nja in ga iznova doziveti — to pa je ba$ ono, kar hoce
pisatelj doseci: tudi prihodniji hip se bo bralcu zdel ne kot
slikanje pesnika, temve¢ kot njegov osebni oblutek —
kajti novo obCutje je samo nujna, psiholoSka posledica
predidoCega itd. Dostojevski je Ze zgrabil bralCevo duso
in je ne izpusti preje, dokler je ni potegnil v globino ju-
nakovega obcutja, kakor potegne vase vodni vrtinec bil-
ko. Osebnost bral¢eva se polagoma spoii v eno z juna-
kovo osebnostio, njiegova zavest se zliie v eno z zavestio,
niegova strast s strastjo junakovo. Dokler ima§ Dosto-
jevskijevo knjigo v roki, mora§ Ziveti Zivljenje njegovih
iunakov in ne more$§ uiti tej sili. Vsaka meja med izumit-
viio in resnico izgine. To je ved kot soustvovanie z iu-
nakom, to je popolno stoplienje Zniim. — Ko preiskovalni
sodnik Purfirij node zloincu podati roke, smo globoko
ogorleni in ga zato zasovraZimo, kakor bi nas same sum-
niCil. Ko Razkolnikov s krvavo sckiro te¢e navzdol po
stopnicah in se skrije v praznem stanovanju, kier delajo
sobni slikarji, tedaj doZivliamo vso njegovo grozoto in
si kakor obsedeni Zelimo, da bi se reSil, da uide zakoniti
kazni, da ga Koch in njegov tovari§ ne bi opazila in da
ostane zloCin prikrit. Bralec napravi skupno z junakom
zlo€inski ,,psiholoski poskus®; in celo pozneie, ko je pre-
bral knjigo do konca, Se dolgo upliva nanj ta Cudoviti pri-
tisk.

Ubranost, lepota in poezija, vse to lahko izgine in
se izgubi iz spomina, toda ,,zloCinski poskus duSe” je ne-
pozabljiv. Dostojevski ostavlia v duSi ravnotako neiz-
brisljive sledove kakor vsaka resni¢no doZivljena bolest.

To, da uvaja v junakovo Zivlienje, to, da natan¢no
slika najtanjSe, komaj opazne prehode niegovega obcutia,
to ie eno izmed najvaznei§ih umetnostnih sredstev Do-
stojevskega; drugo umetnostno sredstvo je v sestavi na-
sprotij, v ostrih nasprotjih ginljivega in groznega, mistic-
nega in realnega.

Marmeladov pred smrtio, Ze skoro brezzavesten,
ogleduje svoje uboge otroke. ,Njegove oc¢i so obvisele
na mali Lidocki (njegovi liublienki), ki gleda nanj z zacu-
denimi, Siroko odprtimi oémi. — Oh, oh — je pokazoval
poln nemira nanjo. Hotel ie nekaj rec¢i. — Kaj pa ie? — za-
kli¢e Katarina Ivanovna. — Bosa! Bosa! — je mrmral in
ie kazal z zmedenim pogledom na nage otrokove no-
Zice." — ,Na pragu se prikaze duhovnik, star moz, z za-
kramenti. Vsi so stopili nazaj. Spoved ni dolgo trajala.”
Katarina Ivanovna je z otroci pokleknila. Molila je. ,,V
tem hipu se je skozi mnoZico tiho in bojece pririlo mlado
dekle; niena pojava v tei sobi, sredi revs§Cine in teh cunj,
ob smrti in obupu, ic bila groteskna. Bila je tudi vsa v
cunjah; njena obleka je bila tiste vrste, ki je poceni, toda
pocestno okrasena, spretno in umno za nje posebni na-
men, ta namen podCrtujio z neko mocno vsiliivostio .. .*
Sonja, Marmeladova hdi, je nosila ,,svileno, barvasto, iz
Cetrte roke kuplieno in za ta kraj neprimerno obleko. z
dolgo in smesSno vleCko. svetle SkoreniCke in smeSen
okrogli slamnik z Zivordedim peresom.” Po tem opisu se
pisatelj spet povrne k umirajoCemu in oriSe prizor spo-
vedi.
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Ravno tako pogosto je najti v Dostojevskijevih ro-
manih nasprotjec med misti¢nim in realnim. Ozke ulice v
bliZini trga za mrvo; poletni Petrograd s svojih prahom
in smradom; policiiski urad z revirnimi nadzorniki; rev-
§¢ina, pokvarjenost, siva vsakdanjost velikega mesta,
vse, kar vsak dan vidimo — vse to vcasih pri njem udin-
kuje liki prikaznim v sanjah. Pisatelj ¢uti vso mradnost,
skrivnostnost in usodepolnost, ki ie skrita v globini vsak-
danjosti. S kopiCenjem teh malenkostnih vsakdanjosti
slucajnosti uvaja v svojo pripovest tragi¢ni element, t.j.
usodo.

Predno Razkolnikov sklene zlo¢in, postane slucajno
prica nekega pogovora dveh njemu popolnoma neznanih
oseb ob igri na biljard, v neki gostilni; govorita o stari
oderuhinii, pozneje niegovi Zrtvi; ves nalrt umora, vsi
nravstveni motivi in se mu v tem hipu rodijo, kakor od
usode napeljani. Cisto neznaten sludaj odlo¢ilno udinkuje
na sklep Razkolnikova. Ko se neko¢ truden in poln muk
vrata domov, napravi prav ponepotrebnem velik ovinek
in pride nepricakovano na trg za mrvo, kjer prislusSkuje
razgovoru nckega prekupca z Lisaveto, sestro one star-
ke: prekupec naroci Lisaveti, naj pride v kupdijski za-
devi k njemu, ..jutri takole okrog sedmih.” Torei bo sta-
ra sama ostala doma. ,,Cutil je v vsem svojem bitiu, da
nima niti ve¢ svobode presojati niti ve¢ svobodne volje,"
da j¢ umor konc¢no nepreklicno sklenien. Torej zopet uso-
depoln slucaj! V svoii sobi ba§ prireja zadnje priprave in
pritrdi sekiro na zanko, ki jo je vSil v podlogo svoje suk-
nje. Ravno v tem trenutku nekdo naenkrat na dvoriscu
zavpiie: ,Ura kaZe Ze skoro sedem!“ ,Ze skoro sedem,
o moj Bog!*" in plane na ulico. Pisatelj celo sam kar po-
ve: ,Razkolnikov je v zadnjem d¢asu postal praznove-
ren... In pozneje je bil vedno nagnjen k temu, videti v
vsei tej zadevi, da je nekam usojeno, neko skrivnostno
odlo¢bo, kakortudi da je videl eksistenco nekih uplivov
ir: sluc¢ajev.”

Usodepolni siudaji ga vileCejo v zloin, ,kakor bi bil
s konci svoije suknie priSel med kolo nekega stroja in bi
ga samega potegnilo vase.*

Veliki realist in obenem veliki mistik Dostojevski slu-
ti, kako iluzori¢na in kako polna strahov je vsa realnost:
zanj je Zivlienje samo neka odeja, pod katero se skriva
ono nerazumljivo, kar bo Clove$tvu vedno ostalo nepri-
stopno. Kakor namenoma zabrisuje mejo med sanjami in
resnico. Mnogo oseb, ki pozneie povsem resnicno in Zi-
vo delujejo, se prikaZe naiprvo kakor v neki megli, kakor
podobe iz sanj: n.pr. nepoznani mescan, ki Razkolniko-
vu na cesti zakli¢e ,,morilec*. Drugega dne se mu zdi ta
mesScan, kakor da je bil le prikazen njegovih moZgan, ha-

lucinacija. Toda pozneje se preobrazi spet v resni¢no
osebnost. Isto se zgodi ob prvem nastopu Svidrigaj-
lova... Ta napol fantasti¢na oseba, ki se pozneje raz-

vija kot popolnoma realna, se pojavi iz neke bolestne sa-
nje Razkolnikova, ki ravnotako malo veruje v njegovo
resni¢no bitnost kakor v resniéno eksistenco onega za-
gonetnega meScana. Svojega prijatelia, Studenta Razumi-
kina, vpraSuje o Svidrigailovu: ,,Ali si ga videl? Si ga li
natanko videl?* — ,Seveda, natanko se ga spominjam;
med tiso¢imi bi ga spoznal, imam dober spomin za obra-
ze.! — ,Hm... to je Se dobro,” jec mrmral Razkolnikov.
.Sicer, ves. .. mislil sem, da se mi je v&asih zazdelo, ka-
kor bi bila le moja domisljija . .. Kakor bi bil resni¢no nor
in kakor bi bil videl le neko prikazen.”

Radi teh posebnih svojstev imajo Dostojevskiieve
podobe, kliub obiCainosti in vsakdanjosti miljeia, teman,
mracen a obenem nenavadno privladen kolorit: vse se
prikazuje kakor o svetlobi nevihte. V najboli navadnih



malenkostih vsakdanjega Zivlienja se pri tej ludi prika-
zujejo takS$ne globine, tak$ni misteriji, ki bi jih ne bili
nikdar pricakovali.

Pristni anti¢ni patos Dostojevskega sloni ne samo na
tej veliki ulogi, ki jo igra usoda v njegovih delih, temvec
tudi na splos$no izvedeni enotnosti ¢asa, enako kakor v
anti¢nem smislu. V dobi enega dneva, vcasih tudi neka-
terih ur, nakopici cele mase dogodkov in katastrof. Do-
stojevskijev roman ni miren, polagoma se¢ razvijajo¢ ep,
temve¢ nakopiCenost samih petih dejani raznih tragedij.
Pri njem ne najde$ pocasnega razvoja: vse se vrsi skoro
trenutkoma — vse stremi nevzdrZno in strastno proti
enemu cilju — koncu.

Ta hitrost deiania, to previadovanje dramati¢nega
elementa je tudi vzrok temu, da naide$ pri Dostojevskem
veliko manj detajlov, ki bi mogli sluZiti prou¢evanju kul-
turnega okoliSa, kakor to vidi§ pri mirneisih epskih pesni-
kih, kakor so Cervantes in Goncarov.

Veliko lazje bi rekonstruiral zunanjo kulturo, milje
in vsakdanje obcutie Spanca po ,Don KiSot-u* in ono
Rusa v petdesetih letih po ,,Oblomovu* kot pa Petrograd
v Sestdesetih letih po ..Razkolnikov-u".

Posebno omembe vredne so Se Dostoievskijeve mest-
ne slike. RiSe jih povrS$no, v beznih ¢rtah in ne nariSe
slike, temveé samo obcCutje. VEasih se mu posreci, v ma-
lo besedah, da priara s presenetliivo jasnostjo razpolo-
Zenje velikega mesta, samo ¢e omeni soparno ozradje,
vonj po ometu, po apnu, po oblancih in prahu, ali da ome-
ni znacilni poletni duh, ki ga pozna vsak Petrograjcan.
Tudi brez vsakega opisa zasluti§ v vsakem prizoru v ro-
manu, da je Petrograd torisce.

Le sem in tja zariSe pisateli par hitrih ¢rt, da doloci
pokrajino in da jo potisne v ospredie: ,,Na nebu ni bilo
niti enega oblacka, voda je bila skoro modra, kar se tako
redko opazi na Nevi. Kupola stolnice je takorekoC Zare-
la in v Cistem zraku si mogel jasno opaziti vsak okra-

sek... Neka nepoimliiva mrzlota mu je vedno vela na-
sproti od te Cudovite panorame; ta krasna podoba je bila
zanj polna nekega tihega in votlo donedega duha."

Evo, tu drug motiv: ,,Jaz ljubim (to), ¢e pojo po me-
fodiji lajne ob mrzlem, temnem in mokrotnem jesenskem
veceru, vsekakor ob mokrotnem, ko imajo vsi mimoidoci
zelenkastoblede in bolne obraze, ali Se bolie, Ce ni vetra
in moker sneg navpi¢no pada in plinove svetilijke se sve-
tijo skozi...” Ob wveselih poletnih vecerih se loti tega
prozaiCnega in neprijaznega mesta nekaka ganjenost, ne-
ka tiha in mila zatoplienost; nckega takega veclera je
Razkolnikov zrl ,na zadnji roZnati odsev zahajajoCega
solnca, na vrsto his, ki so se ob nastopajo¢em mraku temno
zarisale v ospredje, je zrl na dale¢ oddalieno malo okence
ncke mansarde na levem obreZju, ki se je oZarjeno po
zadnjem solnénem traku svetilo kakor v Zaru plamena,
in pa na temno vodo v kanalu.”

V Dostojevskiievih opisih so vcasih skriti ¢udapolni
umetniski detaili. Ko je n.pr.Razkolnikov stopil v sta-
novanje, v katerem je izvrsil umor, je veliki okrogli, ba-
krenordeéi mesec gledal skozi steklo okna. ,, Ta tihota pri-
haja od meseca,” si je mislil Razkolnikov. Dostojevski je
poznal poezijo velikega mesta. V njega ropotu je videl
isto lepoto in isto skrivnost, ki jo drugi pesniki dobe v Su-
menju oceana. Drugi beZijo pred lindmi v gozd ali k
morju; on pa samoten tava po ulicah velikega mesta. Oni
strme v svojih vpraSanjih proti zvezdnatemu nebu; on
pa gleda zamiSlieno v petrograjsko jesensko meglo, v ka-
teri se svetlikajo neStevilne luci. V gozdovih, na brego-
vih oceana, pod milim nebom pac lahko vsakdo obcuti
najglobljo skrivnost narave, toda nihée $e ni doslej tako
globoko kakor Dostojevski obcutil naigloblio skrivnost
CloveSkega Zivlienja v dolgocasnih, prozai¢nih mestih.
On je prvi pokazal, da ni poezija mesta ni¢ manj velika in
tajinstvena kakor poezija gozda, oceana in zvezdnatega
ncha.

PAVEL KUNAVER:

ZIMA.

Nesrecéne severne dezele! Mesece dolgo pogresajo
toplih soln¢nih Zarkov, kajti Se¢ takrat, kadar posije soln-
ce izza sivih megel, se nam smeje mrzlo in pomilovalno.
Liudje pa se tis¢e k peci in si kvarijo pliuca v zakajenih
sobah doma ali v kavarnah ali Zde cele popoldneve v
gostilnah in ¢akajo pomladi. Tako zapravijo eno Cetrtino
svojega Zivljenja — po nepotrebnem.

Iz najseverneiSih delov Evrope, kier traja zima ma-
lone pol leta, je zavel drug duh, ki nas je naucil tudi zimo
izrabiti v naSe veselie in korist in to brez ozira na sta-
rost in stan.

S svojmi snezZenimi poljianami, kristalnimi gorami in
tihimi gozdovi nam nudi zima toliko krasote in s svojim
izredno &istim zrakom toliko zdravia, da jo moderen clo-
vek visoko ceni — pri nas, Zal, Se premalo, in zimski Sport
se prepuscéa vecinoma le mladini, ki bi morala pricati s
svojimi rdedimi lici, ko se vraca s sankaliS¢ in smuskih
strmin, bledoli¢nim odrastlim, kam naj se zateCejo tudi
pozimi iskat razvedrila in zdravija.

Nasa Slovenija ima povsod mnogo krasnih naravnih
zimskih Sportnih prostorov, ki le Se preve¢ samevajo.

Gorenjska pa nudi tudi razvajenim S$portnikom prekrasne
kraje, bodisi za drsanje, sankanje, smuckanje ali nizko in
visoko turistiko.

Izmed navedenih Sportnih panog je pac¢ najrazSirje-
nejSe sankanje, k nudi na klancih v zadnji vasi in prvo-
vrstnih umetnih sankali§¢ih veliko veselja. NajlepSe pa
ie smuckanije, ki odpre Sportniku vse globoko zasneZene
gorske pokrajine in ga povede iz meglenih dolin v jasne
zimske viSave, katere so pozimi tako divne, da jih je za-
man opisovati. Kdor pa jih je obiskal na smuceh, se vrne
v dolinski dom bogato pladan z lepoto, zdraviem in bo
znal ceniti zdravo naSo naravo in zaniCevati tatice ljud-
skega zdravija, ki se imenujejo kavarne, gostilne i.t.d.
Kadar pa zmrzne sneg, tedaj nastopi ¢as za planinca, ki
se mu bodo gore pozimi ravnotako priljubile kakor po-
leti! Nikdo naj se ne izgovaria, da je¢ vse to predrago,
¢e pomislimo, da je lani samo prebivalstvo Slovenije Zr-
tvovalo za straSnega CloveSkega sovraznika, za alkohol,
2 miljardi! Zato raje denar za Sportno opravo in ven,
ven v o svobodno naravo, pa naj bo to v vrocem poletiu
ali v mirni, mrzli zimi!



VESTNIK ,,SVOBODE. :

Sportni klub ,,Svobeda® v Mariboru.

Kakor v Ljubljani in pri podruznicah v Sloveniji <o
ustanovili pri mariborski razen drugih kulturnih odsekov
tudi Sportni klub, katerega sliko danes prinasamo. Usta-
novil se je spomladi 1. 1921. in Ze po prvih javnih nasto-
pih, pri katerih se je boril s starejSimi preizkuSenimi me-
Sc¢anskimi klubi, je dosegel po pozrtvovalnem igranju do-
kaj lepe uspehe. Klub, ki sestoji povsem iz delaveev in
zavzema v Mariboru, kier Sovinisticno navdahnjeni mla-
di¢i precei radi istovetijo Sport z narodnostnim vpraSa-
njem in odkrito in prikrito dele klube v nemske in slo-
venske, zavzema torej popolnoma jasno mednarodno de-
lavsko stalis¢e. Klub ne loc¢i postenih delaveev — prista-
Sev in Clanov po narodnosti in po sliénih nacelih, temvec

enega v St. Lovrencu. Poudarja velike zasluge prof.
Hladkyia, ki je stvoril iz pevskih analfabetov lep, dobro
izSolan pevski zbor. Omenja, da so na nasih koncertih
iz prijaznosti sodelovale moci kakor prof. KubiCek, solist
na Celu, in njegov orkerster, dalic pevci g. Rumpel, g. Ma-
rio Simenc, virtuozinja na gosli ga. Pelikan-Brandl-ova
in kon¢no gd<. Kacerova, umetnica na klavirju. Z recita-
ciiami je nastopil parkrat sodrug Iv. Favai. Razven kon-
certnih priredb, so sc¢ visile v poletju nekatere veselice,
izlet v St. Lovrenc in v Strnis¢e. — Sportni klub je na-
stopil v vec tekmah in si je kljub svoiji mladosti pridobil
lep ugled. — Pevski odsek, obsegajo¢ 25—30 pevcev, je
imel za koncerte in druge nastope 2—4 vaje na teden. —
TamburaSki odsek pridno deluje pod vodstvom vrlega
sodruga Premuzaka in nam pomaga s svojo dobro igro
pri domacih prireditvah, kakor so n.pr.bile boZi¢nica
i.dr. — V okvirju Svobode se vrsi tudi kurz za sloven-

SPORTNI KLUB ,SVOBODA“ V MARIBORU

dela z odkritim obrazom za prospeh delav. Sporta, kakor
delajo to v drugih drzavah. Igral je letoSnje jesenske
prvenstvene tekme s Sportnim klubom ,,Ptuj® z uspehom
4:0, s ,,Korotanom", kot enako starim mosStvom z izidom
3:0, s klubom ,,S. V. Rapid”, ki ie veljal zadnie leto kot
najmocneiSe mostvo v Mariboru, je podlegel z malenko-
stnim izidom 2:3, a Se to zmago si je ,,Rapid* nad ,,Svo-
bodo* pridobil s tremi enaistmetrovkami. Nadalic se ic
boril za prvenstvo z zelo mocnim ,,Mariborom*, katere-
mu so s slicnimi uspehi podlegli vsi mariborski klubi, in se
Castno odrezal. Izid ie bil 0:5 (0:3). Ker ic v Mariboru
samo ta delavski klub, j¢ pricakovati, da se proletarski
sinovi, ki se po vedini nahajajo pri meséanskih klubih,
vrnejo med vrste delavskega Sporta in ga s tem dvignejo
do najviSje visine. — K

Ob¢ni zbor podruznice ,,Svoboda* v Mariboru. Zbo-
rovanije otvori sodrug Tanc, pozdravi navzoce ¢lane, zla-
sti zastopnike raznih odsekov in delegate Sloge, ki so bili
posebej povablieni.

V kratkih ¢rtah oriSe delovanje Svobode v pretekliem
letu, ki je bilo zelo Zivahno; uprizorila je pet koncertov,
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§¢ino, precej dobro obiskan, z dvema urama na teden.
Zal, da nam za vse to delovanje v Ljudskem domu do-
stikrat manjka prostora. — Porocilo blagajnika Selenika,
ki izkazuje majhen proficit, se odobri. Podpredsednik Iv.
Favai se ie bavil z vpraSanjem duSevnega razvoja, v ko-
likor ga goji Svoboda. Poudarija, da si je nasa podruznica
velik ugled, ki pa je boli zunanje kakovosti; treba je torej
poglobiti izobrazbo z razSirievanjem knjig, zlasti iz no-
veiSega domacega slovstva; treba bo urediti dobro knijiz-
tiico in bralnico. Ker nam mestno gledi$¢e nudi dosti de-
lavskih predstav, ki so precei dobro obiskane, zato po-
ziva, naj se pridno obiskujejo zlasti socialne drame, Can-
karieve in druge. Nato so sledila porocila posameznih
odsekov. Sodrug Jelen poroca o pevskem odseku in nje-
govem delovanju. Rednih izvrSujoCih Clanov je 25—30,
za veliko delavsko mesto, kakor j¢ Maribor, dosti pre-
premaihno. — Sodrug OS$lak poroca o Sportnem odseku,
o nogometnih tekmah, o novem igriScu i.dr. Upa, da se
bo odsek Se lepo razvil v prospeh proletarske mladine. —
V debato, ki se ie razvila o predstojecih porocilih so po-
segli sodrug Slanovec in z lepim govorom sodrug Pete-



jan, ki je poudarjal, da je treba vztrajnega dela, da dose-
zemo svoij konéni cili — duSevno in fizi¢no pripravljenost
nadega proletariata. — Nato so se izvrSile volitve no-
vega odbora. Novi odbor tvorijo: Predsednik Jelen Adoli,
del. juz. Zel.; podpredsednik Tratnik Franc, del. juz. Zel.;
tainik Favai Ivan, prof.; namestnik Podobnik Franc, Zel.;
blagainik Selinek J., stroinik; namestnik Staudinger J.,
usnjar. del.; odborniki V. Gréar, R. Golouh, Kristina Dvo-
fakova, I.Petejan, T.KriStofova, Flais, Premuzak, Bo-
Snjak; pregledniki Kmet Fr., Dvofak H., Tomc Miroslav.
Na podlagi potrditve preglednikov, ki so nasli blagainisko
knjigo v redu, je zbor dal starSemu odboru absolutorij.
Nato ie nastopil novi predsednik sodrug Jelen in podal
kratek nacrt o bodoCem delovanju ter preSel k slucajno-
stim. Dal je besedo sodrugu Bosnjaku, bivSemu clanu
Sloge, ki namerava ustanoviti telovadni odsek. Radi spo-
ra, ki je nastal med njim in predsednikom Sloge s. Vidovi-
¢em, se da tudi temu in sodr. Schreinerju besedo. Sodrug
Favai pozivlja, da se to vpraSanie resi, ¢im se ustanove
podzveze, ki bodo tudi uredile vpraSanje telovadnih od-
sckov. S tem se obe sporni stranki zadovoljita. — Zato
predsednik zakljuci ob¢éni zbor in poziva, da mu vsi, vsak
po svojih moceh, pomagajo v prospch delavske izobrazbe.

Ustanovitev podruZnice ,,.Svoboda* v St.Pavlu pri
Preboldu. PodruZnica v St.Pavlu pri Preboldu se ic
ustanovila 5.februaria 1622. Na ustanovnem obcnem
zboru je bil izvolijen slede¢i odbor: Predsednik Srecko
Pecar; podpredsednik M. Kovaceva; tainik Martin Beziak:
blagajniCarka Minka Breznikarieva; namestnik Ivan Blaz-
nik; odborniki Fran Ka¢, Viktor Rozchnat, Mici Kozeli:
nadzorniki Fran Vidmar, Anica Prevorskova. — Osno-
val se je pri podruZnici tudi dramati¢ni odsek pod vod-
stvom F. RoSa, pevski odsek pod vodstvom S. Pecarja in
godbeni odsck pod vodstvom M. Bezjaka.

Cankarjeva proslava. Ob tretii obletnici telesne
smrti velikega jugoslovanskega pisatelia Ivana Cankarja
ie slovensko delavstvo zelo dostojno proslavilo njegov
spomin. Splosna delavska izobraZevalna zveza ,,Svobo-
da* je priredila po Sloveniji predavanja o Cankarjevem
duSevnem Zivljenju, ki so bila v nekaterih krajih spojena
z uprizoritvijo njegovih iger. In sicer so sc¢ vrSile pro-
slave v Sos$tanju, Zagoriu, Strni$¢u, Ptuju, Radecah, Pre-
valiah, Crni, MeZici, Gustanju, Sv. Lovrencu na Pohoriu,
Jesenicah, Trzi¢u, Trbovliah, Ljubliani, Vrhniki, Celiju,
Hrastniku, Mariboru in Zabukovci. Pri teh proslavah so
predavali: A.Podbevsek, Angelo Cerkvenik, Zv. Bernot,
I. Favai, R. Golouh, A.Lajovic, F.Gogola. Dramaticni
odseki ,,Svobode* so uprizorili Cankarjeve igre: na Je-
senicah ,,Za narodov blagor®; v Trzicu ,,Kralji na Betaj-
novi“; v Trbovliah ,Krali na Betainovi*. — Za posta-
vitev Cankarjevega spomenika v Ljubljani se j¢ ob pro-
slavi nabralo sledece zneske: v Ljubljani K 152°—, v Tr-
Zi¢u K 600°—, v Trbovliah K 500-—, v Crni na Koroskem
K 620-—. Skupaj K 1872:—.

KNJIZEVNOST

Henri Barbusse: Ogenj (Le Feu), prevod
Antona Debeljaka. Izdala Tiskovna zadruga; cena Din 18.

Roman francoskega pisatelia Barbusse-a, ki je pre-
veden skoraj na vse svetovne jezike in je dosegel v vseh
ozirih prvenstvo, smo dobili kon¢no tudi Slovenci v De-
beliakovem prevodu. Barbusse, ki je sam prezivel daljSo
dobo na fronti in sicer deloma v prvi liniji, deloma pa v

rezervi kot bojevnik in delavec, opisuje svoje in svojih
sodrugov frontno Zivljenje z verjetnostjo, ki je naravnost
nedosegliiva. Cloveku, ki ni bil sam na fronti, ki ni trpel
sam vseh tistih nepopisliivih muk kakor pisatelj in milijoni
njegovih sotrpinov, ki so krvaveli in umirali zaradi udob-
nosti in muh desetorice brezsrénih evropskih blazneZev
— bogov, temu ¢loveku se bo zdelo vse to pretirano, mo-
gocCe celo namenoma zlagano; toda vsem tistim, ki so sa-
mi doziveli vsaj kraiSo dobo na fronti, ki so se udelezili
vsaj enega naskoka ali umika — in mnogo je¢ takih! —
vsem tistim je jasno, da ni $¢ nikdo do danes tako res-
nicno in tako brez vsake olepSave zaznamoval vsako
vejico in piko duSevnega in telesnega Zivlienja njih, ki so
se plazili brezumno in brezdu$no, brez zmisla in cilja,
vedno nanovo gube¢ se v labirintih zemlj¢, kakor uma-
zani Crvi po rovih, v blatu, v smradu, preko krvi in raz-
mesarjenih Cloveskih teles, gnijoCih Ze tedne, mesece, v
mrazu, snegu, dezju, ¢rvi, do blaznosti izmudeni. Vsi ti
poslednji vedo, da je Barbusse hodil nalik Zivemu foto-
graiskemu aparatu po strelskih jarkih, zaznamujo¢ vsak
krik, vsak korak, vsako bolest in neizmernost vojne gro-
ze, poglabliajo¢ se v nithovo Zivlienje in njihove mozgo-
ve kakor silna bolest, oni vedo pa tudi to, da gorija, ki so
ga doziveli, ni vsega popisal on, pa ga tudi ne bo do kon-
ca nikdo, ker ¢loveSkemu umu in njegovim dusevnim si-
lam je stavliena meja — a voino gorje je brezmeijno in
zmoznost, dozivljati ga, ie v Cloveku brezmejna, nadc¢lo-
vesSka, bozanska!

Vojna, to ni pesem ,,zmagovalcev®, to ni pesem pro-
cesije vseh tistih, ki so se ,jizmazali” in — na c¢celu jim
godbe, fanfare in zastave - Kkorakajo po vseh mestih
sveta — voina je u$, ie blato, je z eno besedo najipopol-
nejse uteleSenje najvisie nenravnosti! To je obsodba vseh
vojnih krivcev — in ti so istotako doma v Franciji in v
Nemciji — vseh voinih kriveev od najviSjega do nainiz-
icga, je obsodba danasnjega, po vseh cerkvah do skrainih
moznosti onecascenega — boga! In resni¢no: ne smelo
bi biti socialista, ki bi te knjige vsai enkrat ne prebral —
prav posebno pa bi ne smelo biti nobenega ,,bojevnika®,
ki bi, bero¢ to knjigo, v sebi ne pozivel ponovno vseh
grozot in vsega gorja, ki ga je sam prezivel, videl in sam
obcCutil. Kajti ni¢ ni lazjega, kot pozabiti na frontno Ziv-
lienje danes, ko je ozracie Se popolnoma okuzeno od voi-
ne nenravnosti.

Prevod je v splosnem dober in odgovarja vsebini ro-
mana. Ne morem pa tega reci o opremi knjige, ki bi pac
bila dobra za kakega ,Morskega roparja®, ne pa za
,Ogeni“. Slika od S.S8. me spominja na neko sliko iz
dobe Radeckega: ,,Radecki gleda z daljnogledom na po-
tck bitke." Gospodom, ki imajo skrbeti za izdajo knijig,
bi pa¢ priporocali, naj bi gledali S¢ na kaj drugega, nc
samo na dobidek! AC,

Alojiz Kraigher: Umetnikova trilogija. Ivanu
Cankarju v spomin. SamozaloZba. — Natisnila Uciteljska
tiskarna. — Cena za broSiran izvod 15— Din, za vezan
20:— Din. NarocCa se pri vseh knjigarnah ali pri zaloZbi
»Irilogije” v Ljubljani, Na stolbi 4.

Silve Mili¢ic¢: Knjiga Vecénosti. Filigrami. (Ci-
rilica). Izdala in zaloZila knjigarna Gece Kona. Beograd
1922. Cena ?

,Socialna misel“. Stev. 1. in 2. Mesecnik za vse pa-
noge socialnega in kulturnega Zivljenja. Urejata A. Gosar
in F. Terseglav. Tisk Jugoslovanske tiskarne. Celoletna
naro¢nina 25— Din.
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GOSPODIN]JSTVO

Kuhanije je izmed vseh domacih opravil gotovo naj-
vaznejSe za vsakdanje Zivljenje. Raditega bomo v vsaki
Stevilki priob¢ili nekaj navodil, kako se napravijo posa-
mezna jedila. Navodila nam je prepustila v objavo ¢lanica
~Svobode®, ki je v Ljubliani obiskovala trimeseéni ve-
¢erni kuhinjski tecaj, pri katerem so bila prakti¢no upo-
rabljena prioblena navodila. Posamezna navodila (re-
cepti) so preradunana za Sest oseb pri popolnem obe-
du, izvzemsi nekatere mocnate jedi.

1. Navadna goveja juha.

Cas naprave: dve in pol ure. — 2 litra vode, 2 dkg soli,
3 dkg govejih jeter, pol korenine korenia, ¥4 peterSilia, '/s ze-
lene, 2 dkg Cebule, */s goveiega mesa s priklado.

Osnazi juhin pridevek, razpolovi debelei$e korenine,
zveZi razno zelenjad (petersili, zéleno, lahko tudi por ali
luko), kosti umij in razsckai, ietra pa razreZi na majhne
kocke ter pristavi vse to v mrzli, neslani vodi.

Meso umij, ali $e bolje, kar obrisi s platnenim, v vroci
vodi zmocCenim prtiCem, potem ga potolci in deni na kroz-
nik. Ko voda zavre, jo osoli, prideni $¢ meso ter pusti,
da enkrat dobro zavre. Potem pa potegni lonec h kraju
Stedilnika ter pusti juho podasi vreti $¢ 2—3 ure, nato ju-
ho precedi.

2. Zdrobova juha.

Cas naprave: dve in pol do tri ure. 2% litra navadne go-
veie juhe, 7 dkg zdroba.

Zakuhaj zdrob v ocejeno vrelo juho ter pusti deset
minut vreti.

3. Goveje meso.

Napravi navadno govejo juho. Ko je meso kuhano,
ga vzemi iz juhe, zreZi na lepe enake kosce — reZi pa
pocez (nasprotno legi misi¢ja) — potem zloZi kosce me-
sa lepo na Kkroznik, jih malo osoli in polij z juho.

4. PraZeni krompir.

Cas naprave: 1% ure. — 1 kg krompiria, 6 dkg masti, sol.

Operi krompir in ga pristavi v mrzli neslani vodi. Ko
ie skuhan, ga olupi, zreZi na liste, osoli in praZzi v razbe-
lieni masti, da malo zarumeni.

5. Narastek iz jajcne pene.

Cas naprave: 1 uro. — 15 dkg sladkorija, 2 beljaka, 15 dkg
marmelade, 5 beljakov, 5 dkg mandeliev, surovo maslo za
skledo.

Me3aj stol¢en sladkor z beljaki in marmelado tako
dolgo, da dobi§ gosto tvarino, ki ji primeSai S¢ sncg iz
beliakov. To tvarino deni v s surovim maslom namaza-
no skledo za narastke ter jo okrasi po vrhu s podolgo-
vato zrezanimi mandelji in peci 10—15 minut v pecici pri
srednii vrocini.

Opombe k juhi.

Juho napravimo, ¢e skuhamo v slani vodi kako Zivilo, na
primer: meso, oziroma kosti, korenine ali kaj drugega. Mesno
iuho napravimo, ¢e skuhamo meso, kosti ali kako mesno_na-
domestilo, n. pr. Magiieve kocke, v slani vodi. Kadar oprazimo
kosti in Korenine v masti, da zarumene, tedaj dobimo temnejso
riavo juho. Ce pa damo kosti in korenine kar v vodo, dobimo
bolj svetlo juho,navadno govejojuho. Kaglur pa za _Juho
ne uporabimo mesa, kosti ali mesnega nadomestila, tedaj je to
postna juha.

Ce hocemo dobiti dobro juho a slabSe meso, tedaj prista-
vimo meso v mrzlo, neslano vodo. Ako holemo dobiti dobro

128

meso a slab%o juho, tedaj ga pristavimo v soljeno, vrelo vodo.
Ce pa ho&emo dobiti srednje dobro juho in srednje dobro meso,
tedaj pa pristavimo meso v mla¢no, soljeno vodo.

Opombe h krompirju.

Krompir pristavimo v mrzlo vodo, da se bolj enakomerno
skuha. PrazZiti pomeni, kako Zivilo v vro¢i masti zarumeniti.

Opombe k narastku.

Narastek je vedno rahla tvarina, ki se pede in servira v
isti skledi. — VmeSavati pomeni, kako tvarino dalj Casa
in enakomerno ter v isti smeri meSati. Pri tem se vmeSa zrak
v tvarino, ki zavoljo tega naraste. VmeSavanje je navadno
rahljalno sredstvo. — Sneg sestoji iz malih mehurékov beljaka,
v katerih se nahaja zrak. Sneg je tudi naravno rahljalno sred-
stvo. Rahljanie se vrsi pri tvarini na ta nacin, da pride pri
vineSavanju kakortudi s snegom iz beljakov veliko zraka v
tvarino. Ko pride tvarina v pecico, se zrak radi toplote raz-
§iri, a je obdan od beliakovine in drugih snovi, zato ne more
uhajati, ampak le tvarino dvigne, da se Siri in testo rahlja.

6. PreZzganka (navadna).

Cas naprave: 1 uro. — 6 dkg moke, % dkg kumne, 1%/ litra
vode, sol, pol Zemlje ali kruh.

V vroci masti zaruméni moko in ko je precej temna,
prideni sesekliano kumno ter zalii naiprej z mrzlo in nato
S¢ s toplo, osoljeno vodo ter pusti, da se dobro prekuha.
Poleg juhe serviraj na rezance zrezane Zemlie ali kruh.

7. Skofov kruh.

) Cas naprave: eno in pol ure. — 14 dkg sladkoria, 6 rume-
njakov, 4 dkg mandeljev, 3 dkg rozin, limonovi olupki, 5 belja-
kov, 12 dkg moke, surovo maslo in moka za obliko.

Vmesai sladkor z rumenjaki in prideni potem olup-
liecne, na rezance zrezane mandeljne, fino sesekljane li-
monine olupke ter polagoma Se moko. Naposled Se trdi
sneg iz beliakov. To tvarino deni v s surovim maslom
namazano in z moko potroSeno obliko za piSkotni kruh
ter speci v pecici pri srednji vrocini.

Opomba: Za piSkotno testo rabimo sladkor, cela jajca ali
pa rumenjake ter sneg iz beljakov in moko. Da pa spoznamo,
Ce je pecivo zadosti peceno, naredimo poizkus in sicer vbo-

demo iglo vanje. Ce se ne prime ni¢ testa, tedaj je dotilna
mocnata jed pecena.

9. RiZeva juha.

Cas naprave: poldrugo do tri ure. — 1%/ litra navadne
goveje juhe, 7 dkg riza.

Zakuhaj riz v vrelo ocejeno juho ter pusti pol ure
kuhati. K riZevi juhi lahko servira$ nastrgan parmezanov
sir. Juho izbolj$as, Ce pridene§ sesekljane, v surovem
maslu opraZzene gobe ali pa neposredno pred serviranjem
skuhano in na male kocke zrezano meso oziroma jetrca
od perutnine ter v slani vodi kuhane karfijole. IzboliSas
tudi z)bledorjavim finim preZganjem (napravi na surovem
maslu).

9. Jajcni vlivanci.

Cas naprave: 1 uro 20 minut. — 10 jajc, sol, 2 dkg suro-
vega masla.

Zapeli: 2 dkg surovega masla, 2 dkg masti. RazZvr-
kljai jajca z raztoplienim surovim maslom in soljo. Potem
razbeli v ponvi za vlivance malo surovega masla ali ma-
sti. Vanij vlii pribliZno &etrtino razZvrklianih jajc, ki iih
speci tako, da ponev ves Cas trese$ in postane povrsina
mchka. Potem zapogni jai¢ni vlivanec od obeh strani
proti sredini ter ga zvrni na kroznik. Jaj¢ne vlivance
mora§ takoj servirati, ko so peceni.
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se nahajata celoletno 18 Din, polletno 9 Din. Za inozemstvo celoletno
v Lijubljani, Zidovska ulica §t. 1. I. nadstropie. 30 Din. — Za Ameriko celolefno 1 dolar.
Posamezni zvezki se dobivajo po 4 Din.
»Kres* izhaja v zvezkih mesecno ter stane celoletno
40 Din, polletno 20 Din, Cetrtletno 10 Din. Za dijake znaSa
celoletno 25 Din, polletno 12-50 Din. Za ¢lane ,,Svobode* Reklamacije so postnine proste!

Staroindijske basni, bajke in pravljice,
prva knjiga :

prirejene po nasem sotrudniku J. Suchyju, ki ,,Kresovim* bralcem po svoji izklesani
lepoti in miselni globini tako ugajajo, so ze izSle.

Knjiga je opremljena s Stevilnimi krasnimi slikami ¢eSkega slikarja F. Plachega,
in je zelo lepo darilo za otroke

Cena izvodu je 32 K, z boljSim omotom 36 K. Naroc¢niki ,Kresa“ ga dobe za
28 K, narocniki , Kresa“, ki so obenem tudi ¢lani ,,Svobode“ pa za 24 K.
Narocila sprejema na knjigo tudi uprava , Kresa* v Ljubljani, Zidovska ulica 1. I. nadstr.
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Trije labodje,

umetniska vevija z literarnimi, glasbenimi in
slikarsko-kiparskimi prispevki, 50 strani, izbaja
Sestkrat na leto in stane za naro¢nike 75 Din.
Posamezne stev. po 15 Din.

Matii KOQOi: Troje solospevov. [Cena 6 Din.]
Stecko KOpOl’C: Trije meSani zbori. [Cena 4 Din.]
Marii KOgOi: Skladbe za klavir [v pripravi].
Anton Podbevsek: Ciovek z bombami [v pripravil.
Fran Tratnik: pwo izdanje slik [v pripravi].

Umetniska zalozba ,, Treb labodov“
v Ljubljani.

Naroéajte in Sirite ,,Kres“! Pristopajte k Del. izobrazevalni
zvezi ,,Svobodi¢“! Delavei, skrbite za lastho izobrazbo!
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Splosno kreditno drustvo

o [ 4 [ ]
v Ljubljani
registrovana zadruga z omejeno zavezo

sprejema

branilne vloge

vsak delavnik od 8. do 13. ure in jib obrestuje po c¢istib

Rentni davek placa drustvo iz svojega. Vecje in stalne vloge se obrestujejo
po dogovoru. Posojila daje svojim zadruzZnikom proti vknjiZbi, na osebni

kredit proti porostvu ali zastavi vrednostnib papirjev. Menice se eskomptujejo
po ban¢ni obrestni meri.
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VEQOVAS-LLUBLIANA-SM0SVETsKIA

Rupuite M}

Cankarjeve razglednice. B
lzvod 2 K. B

Cisti dobhiéek je namenjen
] za Cankarjev Spomenik.

et

Edina razprodaja vseh vrst

specijalnega mavca-gipsa
za celo kraljewino SHS.

Tvornice: Stanz, Kindberg, Semmering
Schottwien, Puchberg, Auseewiesen i t.d
Nudi po najnizji ceni iz svojih zalog:
Ljubljana, Osijek, Novisad, Zemun
Kosta Novakovi¢, Ljubljana
veletrgovina mavca. Zidovska ulica §t. 1.
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A. POSCHL, LJUBLJANA

Gosposvetska cesta §t. 7

bonov, keksov, biSkotov in medenega blaga.
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| priporoCa svojo tovarnisko zalogo vseh vrst bon- |
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] Po Xeleznici! NajniZje cene! Po poiti? =
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Specralna frgovina plefenin,
Irikofaz In perila

Ljubljana, [Mlestnni frg St 10
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